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lierorganen. In unserem Beispiel ist eine Elektrodenregulie-
rung angenommen. Das Regulierorgan besteht in diesem
Fall aus einem Motorantrieb (3), welcher die Elektroden
des Kessels (4) mechanisch betiitigt.
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Fig. 1.
Prinzip der Programmschaltung; Beispiel: Elektrodenregelung.
1 Schaltuhr, 2 Programmregler. 3 Motorantrieb.
4 Elektrodenkessel.
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Fig. 2.
Frontplatte des Programmreglers.

Die Schaltuhr gibt beispielsweise stiindliche Impulse auf
das Steuerrelais des Programmschalters. Dieses Relais schal-
tet den Stufenschalter ein, der dem zugeordneten Zeitele-
ment entspricht. Der Programmschalter weist eine vollstiin-

dig neue Form auf. Er erlaubt, die Leistungskurve in Abhiin-
gigkeit der Zeit in einem rechtwinkligen Koordinatensystem
beliebig einzustellen. Das gewiihlte Programm ist auf der
Frontplatte jederzeit ersichtlich (Fig. 2). Die Ordinaten
entsprechen der Leistung, die Abszissen der Zeit. Den ein-
zelnen Zeitelementen sind Stufenkontakte zugeordnet. Je-
der auf der Frontplatte verschiebbare Kontakt ist mit einer
Markierfahne versehen, die im Bilde weiss erscheint. Die
zum Vorschein kommende Liinge dieser Fahne ist der Lei-
stung proportional. Die Frontplatte des Programmreglers
zeigt deshalb die eingestellte Leistungskurve iiber eine be-
stimmte Zeit.

Je nach Wahl der Intervalle in der Schaltuhr und der
Stufenzahl im Programmschalter kann jede beliebige Fein-
heit der Regulierung erzielt werden. Die Wirkung erfolgt
in der dargestellten Form stufenweise. Durch besondere
Mittel kann sie auch kontinuierlich gestaltet werden.

Die Apparatur kann in prinzipiell gleicher Form auch
verwendet werden zur Regulierung nach einem Temperatur-
Zeitprogramm oder fiir ein Druck-Zeitprogramm.

Der Vorsitzende, Priisident Dr. Schiesser:

Meine Herren, damit sind wir am Schluss angelangt. Ich
danke allen Referenten herzlichst fiir die grosse Miihe, der
sie sich unterzogen haben, um die Diskussionstagung vorzu-
bereiten und fruchtbar zu gestalten. Es war eine gewaltige
Arbeit, die die Referenten da zusammen ausgefithrt haben.
Wir haben einen wunderbaren Ueberblick iiber das ganze
Gebiet bekommen. Auch heute wieder hat sich gezeigt, dass
solche Vortriige reichen Gewinn bringen. Ich méchte wie-
derum betonen, wie interessant und wichtig es ist, viele
Meinungen zu héren, um einen guten Querschnitt durch das
zu behandelnde Gebiet zu bekommen.

Danken mochte ich ferner allen denen, die sich an der
Aussprache beteiligten und die Tagung durch ihre Beitrige
bereicherten.

Ich bin mir durchaus bewusst, welche Zumutung wir an
die Teilnehmer mit dem langen Programm gestellt haben.
Mit einem nochmaligen, herzlichen Dank an Sie alle méchte
ich diese Diskussionsversammlung schliessen, die uns so
viiel gegeben hat.

Vereinsnachrichten.

Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie micht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen des Generalsekretariates des SEV und VSE.

Urabstimmung
iiber die Annahme der neuen Statuten.

Die neuen Statuten sind in Uebereinstimmung mit
Art. 21 und 10 der alten Statuten durch die Urabstim-
mung vom 8. Dezember 1941 giiltiz angenommen wor-
den und treten somit mit dem in der Generalversamm-
lung in Burgdorf genehmigten Vertrag und den zuge-
horigen Reglementen auf 1. Januar 1942 in Kraft.

Der Vorstand hat die Feststellung des Abstimmungs-
ergebnisses seinen beiden Mitgliedern Herrn Kunz und
Herrn Jahn iibertragen, welche folgenden Bericht iiber die
Urabstimmung abgegeben haben:

Die Unterzeichneten haben im Auftrag des Vorstan-
des des SEV das Resultat der Urabstimmung vom 8. De-
zember 1941 nachgepriift. Sie stellen fest, dass die statu-
tarischen Fristen eingehalten worden sind. Die Stimm-
karten der Kollektivmitglieder wurden mit der statuta-
risch berechtigten Stimmenzahl verglichen und richtig
befunden.

Die Resultate haben wir kontrolliert, und es ergibt
sich folgendes Ergebnis:

Giiltige Stimmenzahl, Einzelmitglieder v s o o« = S0
Kollektivmitglieder .. .. 9713

Total 14777

1) Weitere 58 Stimmen gmgen nach dem festgesetzten Ter-
min vom 8. Dezember 1941 ein und sind daher ungiiltig. Sie
stimmten alle ja.

Hievon stimmten zur :

a) Vorfrage mit ja 1468
mit mnein g 8

b) Hauptfrage mit ja . 1467
mit mnein

Damit die Urabstlmmung gultlg 1st, miissen nach
Statuten ein Drittel, also 1225 Stimmen abgegeben wer-
den. Diese Stimmenzahl ist 1477, davon 1467 Ja-Stimmen,
somit ist die Statuteniinderung angenommen worden.

Ziirich, den 17. Dezember 1941,
(sig.) V. Kunz.
K. Jahn.

Neuorganisation SEV und VSE.

Wir machen die Mitglieder des SEV und VSE hiemit
noch einmal ausdriicklich darauf aufmerksam, dass ab 1. Ja-
nuar 1942 die neue Organisation in Kraft tritt, laut welcher
das Generalsekretariat als solches verschwindet. An seine
Stelle tritt fiir die gemeinsamen Aufgaben der beiden Ver-
biinde die gemeinsame Geschiftsstelle.

Wir bitten unsere Mltgheder und Geschiftsfreunde, in Zu-
kunft die Korrespondenz wie folgt zu adressieren:
fiir reine SEV-Angelegenheiten:

an das Sekretariat des Schweizerischen Elektrotechnischen

Vereins;
fitir reine VSE-Angelegenheiten:

an das Sekretariat des Verbandes Schweizerischer Elek-

trizititswerke ;
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fir die Technischen Priifanstalten:
an die Materialpriifanstalt, Eichstitte oder das Starkstrom-
inspektorat des SEV ;

fiir Angelegenheiten, die beide Verbiinde, bzw. mehrere der
obigen Geschiftsstellen berithren, oder solche, fiir die die
Zustiindigkeit nicht ohne weiteres festliegt:

an die gemeinsame Geschiiftsstelle des SEV und VSE.

Geschiftssitz bleibt wie bisher das Vereinsgebiude des
SEV, Seefeldstrasse 301, Ziirich.

Vorstand des SEV.

Der Vorstand des SEV nahm in seiner Sitzung vom 16.
Dezember 1941 Kenntnis vom Resultat der Urabstimmung
iiber die Annahme der neuen Statuten, wihlte in die Kom-
mission fiir die Denzlerstiftung an Stelle des zuriicktreten-
den Priisidenten, Herrn Dr. h.c. M. Schiesser, Baden, den
neuen Prisidenten des SEV, Herrn Prof. Dr. P. Joye, Frei-
burg, an Stelle des zuriicktretenden Mitgliedes Herrn Prof.
Dr. W, Wyssling, Widenswil, Herrn 4. Kleiner, Delegierter
der Verwaltungskommission des SEV und VSE, Zollikon. Er
delegierte ferner in das Schweizerische Beleuchtungskomitee
an Stelle des verstorbenen Herrn A. Filliol, Genf, neu Herrn
M. Roesgen, Vizedirektor des Elektrizititswerkes der Stadt
Genf, in die Korrosionskommission an Stelle des verstorbe-
nen Mitgliedes Herrn A. Filliol, Genf, Herrn J. Pronier, Di-
rektor des Elektrizititswerkes der Stadt Genf. Nach Art. 15

der neuen Statuten wilhlte der Vorstand als Sekretir des *

SEV Herrn Ing. W. Biinninger, Zollikon, und an Stelle von
Herrn Dir. E. Engler, Baden, in den Verwaltungsausschuss
Herrn Prof. E. Diinner, Zollikon. Ferner fand eine Ausspra-
che iiber Richtlinien betr. die Ausgestaltung des Bulletins
und der Diskussionsversammlungen statt und schliesslich
wurden die Mutationen, d. h. 67 Eintritte und 25 Austritte,
genehmigt. Schliesslich genehmigte er die vom Starkstrom-
inspektorat mit erfahrenen Vertretern einiger Elektrizitits-
werke aufgestellten, im Bulletin des SEV, Nr. 25, S. 739, ver-
offentlichten Leitsiitze zur Vermeidung von Schiden beim
Auftauen von Wasserleitungen in Gebduden und setzte sie
mit Datum vom 16. Dezember 1941 in Kraft.

Vorstand des VSE.

Der Vorstand des VSE wihlte in seiner Sitzung vom 16.
Dezember 1941 an Stelle des zuriicktretenden Vorstandsmit-
gliedes Herrn Dir. E. Stiefel, Basel, neu in den Verwaltungs-
ausschuss Herrn H. Frymann, Direktor des Elektrizitiits-
werkes der Stadt Luzern. Sodann nahm der Vorstand Kennt-
nis vom Riicktritt des Herrn Dir. E. Graner, St-Imier, als
Prisident der Delegation des VSE fiir Verhandlungen mit
dem VSEI Er gehért jedoch dieser Kommission fernerhin
als Mitglied an. Als neues Mitglied dieser Delegation wiihlte
der Vorstand an Stelle des zuriicktretenden Herrn Dir. V.
Abrezol, Lausanne, Herrn A. Vittoz, ingénieur de la Cie
Vaudoise des forces motrices des lacs de Joux et de 1’Orbe,
Lausanne. Ferner besprach er die in der Generalversamm-
lung in Burgdorf vorgebrachte Anregung des Betriebsleiter-
verbandes der Ostschweiz betr. eine vermehrte Beriicksich-
tigung der kleinen Werke in Vorstand und Kommissionen
und beauftragte das Sekretariat mit der Ausarbeitung kon-
kreter Vorschlige. Sodann nahm er Kenntnis von den Ver-
handlungen der beratenden Delegation der Sektion fiir Elek-
trizitit und des Sekretariates mit den verschiedenen Sektio-
nen des KIAA und erledigte die administrativen Geschiifte.

Verwaltungskommission des SEV und VSE.

In der Sitzung der Verwaltungskommission vom 17. De-
zember 1941 begriisste der Priisident, Herr Dr. h. ¢. M.
Schiesser, als neue Mitglieder: Herrn Dr. H. Keller, Vertre-
ter der Bundesbehorden, die Herren Th. Boveri und P.
Meystre, Vertreter des SEV, und die Herren Dr. J. Brugger
und F. Kihr, Vertreter des VSE. Als Vorsitzenden fiir das

Jahr 1942 wihlte die Verwaltungskommission Herrn Direk-
tor R. A. Schmidt, Priisident des VSE. Herr 4. Kleiner, Ge-
neralsekretir des SEV und des VSE, wurde als Delegierter
der Verwaltungskommission gewiihlt. Die Taggelder fiir die
Mitglieder der Verwaltungskommission und der gemeinsamen
Kommissionen und die Jahresentschidigung fiir die Mit-
glieder des Verwaltungsausschusses wurden fiir das Jahr
1942 so festgesetzt wie fiir 1941, Darnach beschloss die Ver-
waltungskommission, dem Personal des GS und der TP die
vom Verwaltungsausschuss vorgeschlagenen Teuerungszula-
gen zu gewilhren. Die Vorlage iiber die Neuordnung der
Unfallversicherung des genannten Personals wurde nach
laingerer Beratung dem Verwaltungsausschuss zu weiterer
Priifung iiberwiesen. Zum Schlusse dankte Herr Dr. h.c.
Schiesser den Ende dieses Jahres aus der Verwaltungskom-
mission scheidenden Mitgliedern herzlich fiir ihre Mitarbeit
und wiirdigte ihre Verdienste. Der Dank richtete sich an
Herrn alt Kontrollingenieur G. Sulzberger, bisheriger lang-
jihriger Vertreter des Bundes, Herrn Ingenieur 4. Zaruski,
Herrn Direktor E. Stiefel und an Herrn Dr. J. Elser. Im Na-
men der Verwaltungskommission sprach Herr Direktor
Schmidt dem scheidenden Kommissionsprisidenten, Herrn
Dr. h.c. M. Schiesser die aufrichtige Anerkennung und den
wirmsten Dank aus fiir die hervorragende Leitung der Kom-
mission und fiir die grosse Arbeit, die er in der Zusammen-
arbeit des SEV und des VSE und fiir sie wihrend vielen
Jahren geleistet hat.

Ausschuss fiir kriegsbedingte Aenderungen
der Normalienkommission.

Der Ausschuss fiir kriegsbedingte Aenderungen der Nor-
malienkommission hielt am 5. Dezember 1941 seine 5. Sit-
zung ab. Nach Kenntnisnahme der seit der 4. Sitzung auf
Grund von Zirkularbeschliissen veréffentlichten kriegsbe-
dingten Aenderungen befasste sich der Ausschuss mit der
Frage der Verwendung von Zink und Zinklegierungen fiir
Leiter, Klemmen und Verbindungen an Apparaten. Er kam
dabei zur Auffassung, Zink als Ersatzmaterial fiir Leiter
frither oder spiter in Aussicht zu nehmen, zur Verwendung
fir Klemmen und Verbindungen an Apparaten hingegen
abzulehnen. Es folgte eine Orientierung iiber die Méglich-
keiten der Herstellung von keramischem Material durch
schweizerische Firmen und die Verwendung von Isolier-Press-
stoffen fiir Sicherungssockel. Weiter wurde die Verwendung
von Erdleitern mit Papierisolation im gleichen Rohr mit
GS-Leitern besprochen. Eine weitere Aussprache betraf die
Anschlussleitungen fiir Radioapparate aus Aluminium-Litzen-
drihten. Zum Schlusse kamen noch Ausnahme-Bestimmungen
zu den Hausinstallations-Vorschriften §§ 148, 166 und 167

zur Diskussion.

Genehmigung und Inkraftsetzung

der Erginzung der Sicherungsnormalien durch
Bestimmungen fiir trige Schmelzeinsitze.

Die Verwaltungskommission des SEV und VSE hat auf
Antrag der Normalienkommission die in Bull. SEV 1941,
Nr. 18, veroffentlichte Erginzung der Sicherungsnormalien
durch Bestimmungen fiir trige Schmelzeinsitze am 20. Ok-
tober 1941 genehmigt und sie riickwirkend auf den 15. Ok-
tober 1941 mit einer Uebergangsfrist von einem Jahr in
Kraft gesetzt.

Vorort
des Schweiz. Handels- und Industrievereins.
Unsern Mitgliedern stehen folgende Mitteilungen und
Berichte des Schweiz. Handels- und Industrie-Vereins zur
Ensichtnahme zur Verfiigung:
Handels- und Zahlungsverkehr mit der Slowakei.

Frankreich und franzésische Kolonien.
der Ausfuhr.

Finnland. Warenlisten fiir das Jahr 1942.

Kontingentierung
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Jahresversammlungen des SEV und VSE in Burgdorf
am 25. Oktober 1941.

Zwei wichtige Dinge gaben den Jahresversammlungen 1941
ihre besondere Bedeutung: Die weitgehenden personellen
Aenderungen in der Vereinsleitung und die Neuorganisation
des Verhiltnisses zwischen SEV und VSE und der Geschifts-
stellen.

Das erste: Herr Prisident Dr. h.c. M. Schiesser priisi-
dierte zum letztenmal eine Generalversammlung des SEV,
es war seine achte. Wenn man weiss, wie gross die Gefahr
einer rein routinemiissigen, langweiligen Behandlung der
Vereinsgeschiifte ist, weil ja alles von Vorstinden und Ver-
waltungskommission des langen und breiten vorberaten ist
und sich scheinbar alles jedes Jahr in gleicher Reihenfolge
wiederholt, schitzte man dankbar stets aufs neue die leben-
dige Art, in der der abtretende Prisident die Generalver-
sammlungen leitete. Er nahm %ich aber auch jedesmal Zeit
und Miihe, jedes, auch das kleinste Detail selbst durchzu-
arbeiten und jedem Ding auf den Grund zu gehen und sich
dariiber selbst eine Meinung zu bilden. So ergab sich, dass
der Priisident den Verein auch wirklich leitete und, da er
kraft seiner beruflichen Stellung iiber eine alles umfassende
Erfahrung und volle Kenntnis der Notwendigkeiten und Ver-
hiltnisse verfiigt, entstand aus der Vereinstitigkeit fiir die
Elektrotechnik unseres Landes der grosstmogliche Nutzen.
Die verflossenen acht Jahre Vereinsgeschichte tragen denn
auch den Stempel seiner initiativen Personlichkeit, und sie
werden stets als solche hervorragen.

Das zweite: Das ehrwiirdige Generalsekretariat des SEV
und VSE verschwindet. Die beiden Verbinde haben ihre
gegenseitigen Beziehungen neu geordnet und einen neuen
Vertrag zur Zusammenarbeit abgeschlossen. Dieser wird sich
nun zu bewihren haben. Jedenfalls birgt das neue Vertrags-
werk die Maglichkeit in sich, dass SEV und VSE und ihre
Institutionen das zum Wohle unserer Elektrotechnik und
Elektrizititswirtschaft leisten werden, was man von ihnen
erwartet, wenn die mit der Ausfithrung betrauten Personlich-
keiten gut arbeiten, initiativ sind und nur dem Gedeihen der
beiden Verbiinde leben, sich gegenseitig unterstiitzen und
einander in die Hinde arbeiten. Der neue Vertrag ist in
erster Linie ein Appell an alle Organe und Mitglieder der
Verbinde zu restlosem Einsatz fiir die Sache, zu verstirkter
Zusammenarbeit und zum Zuriickdringen von Seonder-
interessen.

Und nun zum Verlauf der Tagung:

Burgdorf ist dem Elektriker ein vertrauter Name. Es ist
die Stadt, in der so viele unserer Mitglieder ihre erste elek-
trotechnische Weisheit geschopft haben, es ist die Stadt Dr.
Blattners, der hunderte, wenn nicht tausende unserer Elek-
trotechniker ausgebildet und die Elektrotechnikerschule des
Technikums Burgdorf beriihmt gemacht hat. Wir freuten
uns alle, Herrn Dr. Blattner, unser Ehrenmitglied, an seiner
langjdhrigen Wirkungsstiitte besuchen zu kénnen. Burgdorf
hat uns denn auch héchst liebenswiirdig empfangen, seinen
fiir solche Zwecke sehr geeigneten, schlichten Gemeindesaal
mit Blumen geschmiickt und uns zur Verfiigung gestellt.
Herr Betriebsleiter Aeschlimann hatte alles aufs trefflichste
vorbereitet, und die Organisation klappte einwandfrei.

Am Vormittag fand die
56. Generalversammlung des SEV

statt. Herr Priisident Dr. M. Schiesser eroffnete sie mit einem
kurzen Riickblick auf die wichtigsten Vereinsarbeiten des
vergangenen Geschiftsjahres. Dann wickelte er die griindlich
vorbereiteten normalen Geschifte ab, wobei er die beiden
wichtigsten, die Neubestellung der Vereinsleitung und dic
Neuorganisation, iiberzeugend begriindete. Das folgende Pro-
tokoll gibt iiber die Verhandlungen eingehend Auskunft. Hier
sei nur folgendes erwihnt: Der Prisident, Herr Dr. h.c. M.
Schiesser, dessen achtjihriges Wirken wir bereits kurz wiir-
digten, trat zum Bedauern aller als Vorstandsmitglied
und Priisident zuriick. Auch Herr a. Direktor A. Zaruski,
Ehrenmitglied, der dem Vorstand wihrend 27 Jahren ange-
hérte und dem Verein wihrend dieser langen Zeit in den
verschiedensten Aemtern grosste Dienste geleistet hat, nahm
seinen Riicktritt. Er war eine der unwandelbaren, starken

Siiulen, auf denen die Vereinstradition ruhte. Er war der
treue Mentor durch viele schwierige Situationen. Er war
einer von denen, auf die man zdhlen konnte, wenn es nétig
war. Durch seine Treue und Giite hat er versshnt und vermit-
telt. Der dritte Zuriicktretende war Herr Direktor J. Pronier,
wie Herr Zaruski, Delegierter der Verwaltungskommission
fiir die Technischen Priifanstalten. Auch Herr Pronier, der
dem Vorstand seit 1933 angehorte, hat durch seine stets klare
und feste Einstellung mit grossem Erfolg gewirkt und sich
um den SEV und die Technischen Priifanstalten sehr ver-
dient gemacht. Die drei Herren wurden ersetzt durch dic
Herren Professor Dr. P. Joye, Direktor der Freiburgischen
Elektrizititswerke, Th. Boveri, Direktor der A.-G. Brown
Boveri & Cie., und P. Meystre, Chef des Elektrizitiitswerkes
Lausanne. Ferner wurde Herr V. Kunz, Verwaltungsrat der
Appareillage Gardy, als Vorstandsmitglied fiir eine weitere
Amtsdauer bestitigt. Zum neuen Prisidenten wurde mii
Akklamation Herr Professor Dr. P. Joye gewihlt, der als
Wissenschafter und Direktor eines grossen Elektrizititswer-
kes der Westschweiz, aber auch als Initiant neuer Industrien
eine weit bekannte Personlichkeit ist. Zum Vizeprisidenten
wurde Herr Professor E. Diinner gewihlt, der im Vorstand
des SEV seit einer Reihe von Jahren die Eidg. Techn. Hoch-
schule vertritt; der neue Vizeprisident ist auch Vizeprisi-
dent des CES, Priisident des Fachkollegiums 2 des CES und
Initiant der Arbeitsbeschaffungsaktion des SEV und VSE.

Es folgte die Beschlussfassung iiber das bereits erwiilnte
neue Vertragswerk, das das Verhiltnis zwischen SEV und
VSE neu regelt. Das ganze Vertragswerk wurde einstimmig
angenommen, aber es zeigte sich, dass zu wenig Stimmen
vertreten waren, um die neuen Statuten rechtsgiiltig anneh-
men zu kénnen, da der entsprechende Artikel der alten
Statuten auf viel kleinere Mitgliederzahlen zugeschnitten
war. Die neuen Statuten wurden nachtriglich durch Urab-
stimmung rechtsgiiltig angenommen.

+Schliesslich kam der feierliche Akt der Verleihung der
Ehrenmitgliedschaft an Herrn Dr. M. Schiesser,

den abtretenden Prisidenten, der sich diese hohe Ehrung
wie selten einer verdient hat, nicht nur durch sein Wirken
fiir den SEV, sondern auch durch seine fiihrende berufliche
Titigkeit in der Industrie.

Weiter wurde die

Ehrenmitgliedschaft Herrn a. Oberingenieur J. Kiibler

verliehen, in Anerkennung seiner hervorragenden Leistungen
als Pionier des Transformatorenbaues, aus Anlass des 50jih-
rigen Jubiliums der A.-G. Brown, Boveri & Cie.

Der eigentlichen Generalversammlung folgte der

Vortrag von Herrn Prof. Dr. P. Joye,

des neuen Priisidenten des SEV und Prisidenten der Ar-
beitsbeschaffungskommission des SEV und VSE, iiber das
allgemeine Arbeitsbeschaffungsprogramm auf dem Gebiete
der Elektrizitit, das die genannte Kommission aufgestellt
hat!). Der mit grossem Interesse aufgenommene, fein und
prignant formulierte Vortrag wurde bereits versffentlicht 2).

Das
Mittagessen im Hotel Guggisberg

versammelte Mitglieder und Giste bei einer stilreinen
Bernerplatte zu angeregter Unterhaltung. Trotz der guten
Stimmung mahnten Mahlzeitencoupons und manch ernstes
Gesprich iiber Kupfer und driuende Einschrinkung der
Energieabgabe an den bitteren Ernst der Zeit.

Herr Prisident Dr. Schiesser hielt bei dieser Gelegen-
heit folgende Abschiedsansprache:

«Meine Damen und Herren!

Ich entbiete Ihnen allen, wie heute morgen, nochmals
den herzlichsten Gruss und Willkomm zu unseren General-
versammlungen.

1) Bulletin SEV 1941, Nr. 16, S. 369.
2) Bulletin SEV 1941, Nr. 23, S. 609.
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Wenn ich jetzt das Wort ergreife, so ist es, um von
IThnen als Prisident des SEV Abschied zu nehmen. Meine
Funktionen als solcher endigen zwar erst auf Ende dieses
Jahres. Aber es war heute morgen, nach achtjahriger Amts-
dauer als Prisident des SEV, die letzte Generalversammlung,
die zu prisidieren ich die Ehre hatte. An einem solchen
Punkt macht man noch gerne einen kurzen Riickblick und
Ausblick. Ich méchte dies so kurz und so aufbauend wie
moglich tun, jedenfalls bitte ich Sie, dies so aufzufassen.

- Was einem im Leben fast immer am meisten fehlt, ist ein
guter Freund, der einem zur richtigen Zeit zuruft: «Aufpassen,
du bist auf dem Holzweg!» Aber unangenehme Sachen
schneidet keiner germe an. Und so entstehen oft Missver-
stindnisse und Unzufriedenheiten, die wesentliche Gefah-
ren in sich schliessen konnen. Nehmen Sie daher meine we-
nigen folgenden Aeusserungen als Rufe aus der Wiiste im
Kleinstformat an.

Meine Damen und Herren!

In der Generalversammlung des SEV wurde heute mor-
gen das neue Vertragswerk zwischen dem SEV und dem
VSE angenommen. Ich zweifle nicht daran, dass die Annahme
heute nachmittag auch in der Generalversammlung des VSE
ausgesprochen werden wird, Als Freund maochte ich IThnen
zurufen: «Setzen Sie von Zeit zu Zeit auf die Traktanden-
listen: ,Ist die Zusammenarbeit der beiden Verbinde in
Ordnung?’» Wenn Sie schwache Stellen finden, kldren Sie sie
sofort ab. Verhindern Sie in Zukunft jede Akkumulierung
von Unzufriedenheiten. Unsere Verhiltnisse sind heute so,
dass wir die vollkommenste Zusammenarbeit auf der gan-
zen Linie brauchen. Der SEV und der VSE sind ja keine
Konkurrenzunternehmungen. Sie ergiinzen sich im Gegenteil
gegenseitig in direkt notwendiger Weise. Die klare Trennung
der Arbeitsgebiete zeigt dies deutlich. Auf der einen Seite
Wissenschaft, Technik, Vorschriften und zugehérige Rechts-
fragen. Auf der andern Seite Wirtschaft, Betriebsfragen, so-
ziale Fragen und die dazu gehorigen Rechtsfragen. Beide
Gebiete sind weit und gross. Mit der geplanten Selbstiindig-
keit ist jede Entwicklung erméglicht, und mit gegenseitiger
Unterstiitzung werden beide Verbidnde jederzeit wertvolle
Arbeit fiir ihre eigenen Interessen und die Interessen des
Landes leisten kénnen.

Dem SEV méchte ich zurufen: Kiimmern Sie sich in Zu-
kunft noch mehr um Wissenschaft und Technik! Kiimmern
Sie sich noch mehr um solche Fragen, die noch der Zu-
kunft angehéren! Das gréosste Aktivum des SEV ist, durch
Wort und Schrift Anregung zu geben und die Phantasie zu
wecken zu schopferischer Arbeit. Wir haben in der Schweiz
geniigend Mitarbeiter, um fast restlos die schwierigsten Pro-
bleme zu meistern.

Den verantwortlichen und fithrenden Stellen bei den ver-
schiedensten Institutionen des SEV und VSE maichte ich
noch zurufen, dass immer nur der personliche Einsatz und
der vollkommenste Wille zur harmonischen Zusammenarbéit
Erfolg verspricht. Die Organisation kann alles nur erleich-
tern, aber diese ist nie, wie ich dies schon heute morgen an-
deutete, von entscheidender Bedeutung.

Ich maéchte den verantwortlichen Herren im Vereins-
gebiude weiter noch zurufen: Unterdriicken Sie so viel wie
moglich den formalistischen Geist, der dort noch zu oft spiir-
bar wird, und wecken Sie dafiir den Geist der Personlich-
keit so viel Sie nur kénnen! Sie werden erstaunt sein, wie-
viel initiative und ideenreiche Krifte dadurch frei werden.
Behalten Sie die ganze grosse Linie im Auge. Die Initiative
zum Erfolg liegt ganz bei Thnen. Die Details werden Ihre
Herren schon erledigen. :

Fassen Sie meine Worte nicht als Moralpredigt auf. Von
mir aus sollten es Freundesworte sein. Sie kommen aus tief-
ster Ueberzeugung und aus kostspieliger Erfahrung!

Damit komme ich zum Schluss. Ich méchte wiinschen,
dass der SEV, mit dem ich immer verbunden bleiben werde,
so viel Erfolg hat, dass seine Arbeiten nicht nur fiir uns,
sondern auch ausserhalb unseres Landes beachtet werden und
wegen ihrer Giite auch beachtet werden miissen.

Dem VSE entbiete ich, verbunden mit meinem Dank fiir
seine immer so wertvolle Unterstiitzung, meine Wiinsche zur
Verwirklichung seiner schweren und grossen Programme.

Schlussendlich wiire es nicht mein letzter Wunsch, wenn
das neue Vertragswerk die Verbundenheit des SEV und
VSE bis zur Unzertrennlichkeit stirken wiirde.

Mit der Zuversicht, dass sich diese Wiinsche erfiillen
werden, bitte ich Sie, anzustossen auf das Wohl der beiden
Verbiinde.»

Langanhaltender Beifall dankte dem scheidenden Priisi-
denten fiir seine Abschiedsrede aufs beste.

Herr Dr. Aebi, Ingenieur, Gemeinderat von Burgdorf,
begriisste uns Giste folgendermassen:

«Sehr geehrte Herren!

Ich heisse Sie hier in Burgdorf zu Ihrer Tagung aufs beste
willkommen und entbiete Ihnen den herzlichen Gruss der
Behiorden und der Bevélkerung von Burgdorf. Es ist fiir uns
eine Ehre, dass zwei Verbiande von der Bedeutung des SEV
und des VSE ihre Generalversammlungen in den Mauern
unseres Stddtchens abhalten.

Man hat mich darauf aufmerksam gemacht, dass eine
grossere Anzahl der Anwesenden welscher Zunge seien, denen
ich noch einen speziellen Gruss in ihrer Sprache iiberbringe.

Messieurs, en vous souhaitant ici a Berthoud le plus cor-
dial bienvenu, je me fais un plaisir de vous transmettre le
salut des autorités et de toute la population de notre ville.
C’est un honneur pour nous que deux associations impor-
tantes comme I’ASE et 'UCS aient bien voulu choisir notre
ville pour tenir leurs assemblées. Malheureusement le mau-
vais temps ne me permet pas de vous présenter notre ville
et ses environs par une belle journée d’automne, car vous
vous auriez rendu compte que cette contrée vaut la peine
d’étre vue.

Und jetzt mochte ich noch einige Worte in Birntiitsch 3)
sagen (Beifall). Wir in Burgdorf hitten eigentlich auch Ver-
anlassung gehabt, wie andere grossere Stidte der Schweiz,
ein Jubildumsfest zu feiern, denn wir sind noch iilter als
Bern. (Heiterkeit.) Bern ist vom Herzog von Zihringen
gegriindet worden, und zwar von Burgdorf aus. Wenn man
von Burgdorf spricht, dann spricht man von Leinen und
dem Emmentaler Kiise und von etwas, das im besondern IThren
Kreis interessiert, dem Kantonalen Technikum mit seiner
sehr gut ausgebauten elektrotechnischen Abteilung. Dann
haben wir in Burgdorf noch weitere Spezialititen: Wir ha-
ben in unserer Gegend das «eidgenéssische Tennisspiely, das
Hornussen. (Heiterkeit.) Wir besitzen eine spezielle Pferde-
rasse, die Burgdorfer Pferde, die etwas grosser sind als die
Freiberger. Und endlich haben wir die erste in Europa ge-
baute elektrische Vollbahn, die Burgdorf-Thun-Bahn. (Bei-
fall.)

Vom SEV konnte ich mir eigentlich erst ein rechtes Bild
machen, als ich heute vormittag Gelegenheit hatte, die Ver-
handlungen der Generalversammlung mit anzuhéren und das
Bulletin Nr. 19 zu studieren, das mir mit der Einladung zu
Threr heutigen Tagung zukam. Es ist mir dabei zum Be-
wusstsein gekommen, wie gut und weit IThre Organisation
ausgebaut ist. Bisher habe ich eigentlich nur gewusst, dass
SEV ein Zeichen ist, das die Voraussetzung bildet dafiir, dass
irgendein elektrischer Apparat wirklich vollwertig ist. Mir
geht es nidmlich wie den meisten Leuten: ich habe Angst
vor dem Blitz und dem Donner. Wenn ich elektrische Driihte
sehe oder einen elektrischen Apparat berithren muss, «han-i
ging e chli Angst>. Wenn ich aber das Zeichen des SEV
darauf sehe, bin ich beruhigt. (Grosse Heiterkeit.)

Und nun der VSE: Der VSE ist fiir mich, als Prisident
der Finanzkommission von Burgdorf, von spezieller Bedeu-
tung. Ich glaube, Sie wissen schon warum. Wir in unserm
Stidtchen mit seinen rund 10 000 Einwohnern haben jiihrlich
rund zwei Millionen Franken Ausgaben; eine Million unge-
fihr bringen die Steuerzahler auf, und 200000 Franken lie-
fert das Elektrizititswerk, bzw. die Elektrizititsversorgung.
Dazu brauche ich vor Ihnen als vor Fachleuten keinen gros-
sen Kommentar zu geben, sondern nur zu sagen, dass wir
auf diesen Ertrag aus dem Elektrizititswerk unbedingt an-
gewiesen sind. Ich glaube, was ich hier von einem Stidt-
chen sage, das gilt auch fiir grossere, stolzere Stidtchen mit
50 000 und mehr Einwohnern. Ich habe auch zu den Leuten
gehort, die vor etwa zwanzig Jahren der Meinung waren,
die Elektrifizierung der schweizerischen Bahnen sei zu stark

3) Die Wiedergabe muss hier Schriftdeutsch erfolgen.
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forciert und zu einer Zeit durchgefiihrt worden, als alle
Materialien teuer waren. Ich muss bekennen, wie viele an-
dere, erst jetzt, im Krieg, bei der schlechten Kohlenversor-
gung, ist mir zum Bewusstsein gekommen, wie unser Bahn-
verkehr dastinde ohne den damaligen intensiven Ausbau
unserer Elektrizitatswirtschaft. Wir wollen hoffen, dass der
heurige trockene Herbst, der schliesslich auch jemandem
zugute kommt, nimlich dem Neuenburger, dem Waadtlin-
der und dem Walliser Wein, nicht zu katastrophale Auswir-
kungen fiir die Elektrizitdtswirtschaft haben werde. Eines
ist sicher: wir Gemeindeverwaltungen sind nach wie vor
sehr stark auf die Rendite unserer kommunalen Elektrizitiits-
werke angewiesen, und ich méchte nur den Wunsch aus-
sprechen, dass die grossen Briider unserer kleinen Werke
der Situation immer gebiithrend Rechnung tragen und im
Abschluss der Energielieferungsvertrige mit unsern stidti-
schen Werken nicht allzu scharf vorgehen. (Kriiftiger Beifall.)

Ich will nicht linger werden und lediglich dem zweiten,
dem dritten und schliesslich auch dem vierten Teil Ihrer
Jahrestagung noch guten Erfolg wiinschen! Ich nehme an,
ja ich vermute stark, der eine oder andere von Thnen werde
als alter «Burdlefer Technikery alten vertrauten Gassen nach-
pirschen, diese oder jene «Beiz» wieder einmal aufsuchen
und schéne, alte Erinnerungen auffrischen.

In diesem Sinne méchte ich unsere Griisse iibermittelt

haben.» (Anhaltender Beifall.)

Dann sprach Herr Prisident R. A. Schmidt vom VSE:
«Monsieur le Président, Messieurs,

Je ne pensais pas prendre la parole ici, mais apres le dis-
cours si aimable qu’a prononcé M. Schiesser, président de
I’ASE, j’aime autant directement m’adresser a lui-méme.

Je dois tout d’abord le féliciter bien sincérement, au nom
de I'UCS, de sa nomination a la distinction de membre
d’honneur de I’ASE. Ensuite, j’ai 4 lui exprimer tous mes
regrets et ceux de I'UCS de le voir quitter la présidence de
I’ASE, et enfin a le remercier pour tout ce qu’il a fait pour
I'UCS pendant son temps de présidence a ’ASE. Mieux que
n’importe qui j’ai été placé pour apprécier la compréhen-
sion qu’il a toujours eue pour le travail de notre Union.
Dans toutes les questions que je lui ai proposées, il a tou-
jours vu juste, et toujours il a été de ceux qui nous ont
soutenus.

Dans les différentes réunions que nous avons eues pour
établir la nouvelle convention entre I'UCS et I’ASE, il a fait
preuve d’idées excessivement larges. Il a parfaitement reconnu
que Dactivité de I'UCS demandait un secrétariat un peu plus
libre qu’il ne I’avait été jusqu’a présent, car il avait des
tiches a remplir, tiches qui s’affirment de plus en plus.

M. Schiesser a constaté lui-méme que nos deux associa-
tions devaient étre sur le méme plan. C’est lui-méme qui a
proposé que la présidence de la commission d’administration
soit assumée a tour de réle par les présidents de I'UCS et de
I’ASE. Dans toutes les questions out nous avons voulu nous
affirmer, il nous a toujours soutenus. Je le remercie donc en
votre nom pour tout ce qu’il a fait et je souhaite vivement
que nous I’ayons encore souvent prés de nous a ’'UCS et a
I’ASE qui sont inséparables.

Pour étre complet, je dirai méme que lorsque nous avons
mis sur pied la nouvelle convention, il n’était pas question
de nous séparer, au contraire, nous voulions que les deux
associations puissent travailler librement mais qu’elles soient
reliées entre elles aussi étroitement que possible. Et c’est ce
que nous avons trouvé dans la formule que nous vous avons
soumise: deux associations indépendantes, mais unies inti-
mement, et c’est mon désir — je suis siir d’exprimer par la
aussi le désir de 'UCS — que nous marchions la main dans
la main avec I’ASE.

C’est dans ces sentiments que je léve mon verre au prési-

dent de ’ASE. Qu’il vive!» (Starker Beifall.)

Schliesslich begriisste uns Herr Ingenieur W. Dietrich,
Direktor des Technikums Burgdorf, im Namen dieser Schule:

«Sehr geehrter Herr Prisident, sehr verehrte Herren!

Vorerst méchte ich im Namen des Kantonalen Techni-
kums fiir die herzliche Einladung zu Threr heutigen Tagung
bestens danken. Es ist mir ein grosses Vergniigen gewesen,
heute mit Thnen zusammenzukommen, namentlich deshalb,
weil enge Beziehungen zwischen den Mitgliedern der beiden
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Verbiinde und dem Kantonalen Technikum Burgdorf be-
stehen. Die Fahne, die heute auf dem Dache des Technikums-
gebiudes flattert, haben wir zu ihren Ehren aufgezogen, um
Ihnen damit auch auf diese Weise die Griisse des Instituts
zu iiberbringen. (Beifall.)

Wir haben von jeher der Ausbildung der Maschinen- und
Elektrotechniker grosse Sorgfalt zugewendet. Es ist das be-
sondere Verdienst meines Tischnachbars, Herrn Dr. E.
Blattner (starker Beifall), dass das Technikum Burgdorf in
der Heranbildung von Fachleuten Threr Disziplin bisher so
schone Erfolge aufzuweisen hat. Gross ist die Zahl der Ab-
solventen unseres Instituts, die heute in der Maschinen- und
in der Elektrizititsindustrie leitende Stellungen einnehmen.
Wir alle sind bestrebt, den guten Ruf des Technikums Burg-
dorf auch in Zukunft zu pflegen und zu erhalten.

Im Sommer des niichsten Jahres werden es fiinfzig Jahre
her sein, dass das Technikum Burgdorf seine Pforten aufge-
tan hat. Wir werden dieses Ereignis in einer bescheidenen
Feier wiirdigen, und ich michte schon heute die Gelegen-
heit beniitzen, um die Mitglieder des SEV und des VSE,
speziell die ehemaligen «Burdlefers, zu dem bevorstehenden
Jubildumsfest herzlich einzuladen. (Beifall.)

Zum Schluss entbiete ich den beiden Vereinen auch fiir
die Zukunft ein erspriessliches Arbeiten zum Wohle unserer
gesamten Volkswirtschaft.y (Starker Beifall.)

Physisch und psychisch gestiirkt traten die Vertreter der
Mitglieder des VSE am Nachmittag zur

49, Generalversammlung des VSE

zusammen, wieder im Gemeindesaal. Herr Prisident R. 4.
Schmidt gab einleitend einen Ueberblick iiber die Entwick-
lung und den Stand der Elektrizititsversorgung im abgelau-
fenen Jahr und streifte dabei die gegenwiirtig prekire Lage,
die bedingt ist durch die niederschlagsarme Witterung der
letzten Monate, namentlich aber durch die gewaltige Steige-
rung des Bedarfs an Elektrizitit, denn die Elektrizitits-
werke mussten in der Industrie, aber auch in Gewerbe und
Haushalt den Ausfall an Brennstoffen weitgehend ausgleichen.

Dann erledigte der Vorsitzende rasch und flott die Re-
gularia.

Die Versammlung musste Kenntnis nehmen vom Riick-
tritt der Herren Direktoren Stiefel, Dr. Joye und Dr. Elser,
die alle schon wihrend drei Amtsdauern, Herr Dr. Elser
noch ein Jahr mehr, im Vorstand wirkten. Der Vorsitzende
dankte den scheidenden Herren mit warmen Worten und die
Versammlung durch herzlichen Applaus. Neu in den Vor-
stand gewihlt wurden die Herren F. Kihr, Direktor der
Centralschweizerischen Kraftwerke, Dr. J. Brugger, Direktor
des Aargauischen Elektrizititswerkes, und J. Pronier, Direk-
tor des Elektrizititswerkes Genf. Herr A. Moll, Delegierter
des Verwaltungsrates der Aare-Tessin A.-G. fiir Elektrizitit,
wurde fiir eine neue Amtsdauer als Vorstandsmitglied be-
stitigt.

Die Annahme des Vertragswerkes SEV-VSE erfolgte nach
Erliuterung durch den Prisidenten einstimmig, ebenso die
der angepassten Statuten.

Im iibrigen verweisen wir auf das folgende Protokoll.

Zum Schluss folgte der
Vortrag von Herrn Dr. Strickler,
der das mit Spannung erwartete Kraftwerksbauprogramm

der Arbeitsbeschaffungskommission des SEV und VSE4) be-
griindete und erliuterte. Der interessante Vortrag wurde hier
bereits veroffentlicht ).

Exkursion ins Oberhasli.

Nach Wahl iibernachtete man in Burgdorf, Bern oder
Thun, um am andern Tag bei kaltem Wind und Schneege-
stober die grossartigen Bauten am Kraftwerk Innertkirchen
der Kraftwerke Oberhasli A.-G. zu besichtigen. Eine Be-
schreibung der Bauten werden wir spiiter geben. Hier be-
schrinken wir uns darauf, der Unternehmung und ihren lei-
tenden Herren, die uns so freundlich empfingen, uns auf die
Baustellen fiihrten und nicht miide wurden, die vielen Fra-
gen zu beantworten, herzlich zu danken. Sie alle haben ja
ihren Sonntag geopfert, aber sie haben auch feststellen kén-
nen, dass sie dankbare Besucher hatten, von denen jeder
viel mit sich heimnahm. Speziell die Herren, die nach dem

‘; Bulletin SEV 1941, Nr. 22, S. 581.
) Bulletin SEV 1941, Nr. 23, S. 612,
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Kraftwerksbauprogramum des SEV und VSE in den niichsten
Jahren vielleicht selbst werden bauend wirken diirfen, mach-
ten Sperberaugen, spitzten die Ohren und diskutierten fach-
minnisch. Und die Herren des Oberhasliwerkes gaben be-
reitwillig iiber alles Bescheid, ja der Elektroingenieur wusste
iiber das Bautechnische fast ebensogut zu referieren wie der
Bauingenieur iiber das Elektrotechnische...

Herr Direktor Dr. h. ¢. Kidch begriisste uns in einer Bau-
hiitte und erliduterte an Hand von iibersichtlichen Plinen
die Anlage in ihrer Gesamtheit, wiihrend Herr Oberinge-
nieur Aemmer den uns besonders interessierenden elektro-
technischen Teil des Werkes mit dessen vielen Spezialititen
erklirte. Dann fuhr man in Gruppen hinauf zum gewaltigen
Wasserschloss und in das im Fels ausgesprengte, womaéglich
noch imposantere Maschinenhaus. Und schliesslich wurde
die Freiluftanlage besichtigt, wo vor allem die seit der In-
betriebsetzung der ersten Stufe gemachten Fortschritte im
Transformatorenbau beachtet wurden.

Diec Herren Direktor Lorenz und Generalsekretir Kleiner,
der die Freude hatte, einen ganz prominenten Gast, Herrn
G. A. Trube, a. Generaldirektor der Westinghouse Mfg. Co.,
zu begriissen, dankten der Kraftwerke Oberhasli A.-G., Herrn
Direktor Dr. Kich, Herrn Oberingenieur Aemmer und den
iibrigen Herren, die uns fiihrten, herzlich fiir das Gebotene.

Br.
Schweizerischer Elektrotechnischer Verein
(SEV).
Pro tT koll

der 56. (ordentlichen) Generalversammlung des SEV,
Samstag, den 25. Oktober 1941 in Burgdorf.

Der Vorsitzende, Herr Dr. h. c. M. Schiesser, Prisident
des SEV, eriffnet die Versammlung um 10 Uhr 15 mit fol-
gzender

: Ansprache:
Meine Damen und Herren!

Trotz dem ausnehmend kalten Oktobertag und der Un-
gunst der Zeit sind Sie sehr zahlreich zu unserer Tagung er-
schienen, ich danke Ihnen dafiir. Ich méchte im besondern
in unserer Mitte begriissen die Herren Dr. W. Adebi, Inge-
nieur, Gemeinderat von Burgdorf; Schneider, Prisident des
Elektrizitdtswerkes der Gemeinde Burgdorf; W. Dietrich, Di-
rektor des Kantonalen Technikums Burgdorf; R. 4. Schmidt,
Prisident des VSE; Dr. C. Mutzner, Direktor des eidg. Amtes
fiir Wasserwirtschaft; Fl. Lusser, Direktor des eidg. Amtes
fiir Elektrizitdtswirtschaft; F. Buchmiiller, Direktor des eidg.
Amtes fiir Mass und Gewicht; E. Trechsel, Stellvertreter des
Chefs der Telegraphen- und Telephonabteilung der PTT;
A. Hirry, Sekretir des Schweiz. Wasserwirtschaftsverbandes;
A. Burri, Geschiiftsleiter der Elektrowirtschaft, und K. Jahn,
Technischer Sekretir des VSEL

Vor allem maéchte ich auch unsere Ehrenmitglieder herz-
lich begriissen. Es ist fiir uns immer eine besondere Freude,
diese Herren in unserer Mitte zu sehen. Es sind zu uns ge-
kommen die Herren Direktor E. Baumann, Dr. E. Bitterli,
Dr. E. Blattner, Direktor E. Dubochet, Dr. K. P. Tiuber und
Prof. Dr. W. Wyssling.

Wir fithren unsere diesjihrige Generalversammlung wie-
der in einfachstem Rahmen durch. Es sind zwar schon Stim-
men laut geworden, der Rahmen sollte wieder etwas weiter
werden, aber wir sind doch der Meinung, dass es nicht ver-
antwortet werden konnte, in der heutigen Zeit iiber den be-
scheidensten Rahmen hinauszugehen. Das hat zugleich das
Gute, dass wir abermals ein etwas weniger grosses Gemeinde-
wesen besuchen konnten. Wir sind aus diesem Grunde nach
Burgdorf gekommen, aber aiuch deswegen, weil diese Stadt
besonders gute Zugsverbindungen hat.

Neben den jihrlich wiederkehrenden Geschiften, die wir
heute zu erledigen haben, stehen zwei auf der Tagesordnung,
die von grosser, zum Teil sogar von ausserordentlich grosser
Tragweite sind. Dazu muss ich gleich hier, bevor ich weitere
Ausfithrungen mache, einige Bemerkungen anbringen:

Sie haben unter Traktandum 13 und 14 die statutarischen
Wahlen vorzunehmen und die Abstimmung iiber die geiinder-
ten Statuten des SEV sowie den neuen Vertrag zwischen SEV
und VSE iiber die gemeinsame Geschiftsfiihrung und die
dazugehérigen Reglemente zu genehmigen. Ich muss Sie

bitten, um den Anforderungen der alten Statuten Rechnung
zu tragen, die umlaufende Priisenzliste genau und sorgfiltig
auszufiillen; Sie haben anzugeben, ob Sie Einzelmitglied oder
Kollektiv-(Firma-) Mitglied sind. Die Rubrik «Kollektivmit-
glied» ist nur dann auszufiillen, wenn das betreffende Mit-
glied seine Firma vertritt. Wir miissen die Prisenzliste mog-
lichst rasch zuriick haben, weil wir sie sofort verarbeiten
miissen, um am Ende der Generalversammlung zu wissen,
wieviel Stimmen anwesend sind.

Zur Vereinstitigkeit 1940 habe ich dem, was bereits in
verschiedenen Malen im «Bulletiny veréffentlicht wurde, nicht
mehr sehr viel beizufiigen.” Das Berichtsjahr stand ja ganz
unter dem Einfluss des europiischen Krieges, der zweiten
schweizerischen Mobilisation und den damit verbundenen
Stérungen und Aufregungen. Trotz aller Schwierigkeiten war
es moglich, alle Aufgaben doch mehr oder weniger gut zu
erfiillen, die dem - SEV zu erfiillen aufgetragen wurden. Das
war moglich dank der Arbeitsfreude der Herren, die im Se-
kretariat und an den verschiedenen Stellen withrend des Ak-
tivdienstes auf dem Posten verblieben sind. Ich beniitze die
Gelegenheit, allen den Herren auch in IThrem Namen den
herzlichsten Dank auszusprechen. Diese Herren haben es
ermoglicht, dass die Arbeiten bewiiltigt werden konnten. Un-
ser Dank gilt nicht zuletzt unserm Generalsekretiir, Herrn A.
Kleiner, den Herren Oberingenieuren und dem Redaktor des
«Bulletin». Ein besonderes Wort des Dankes gebiihrt in die-
sem Zusammenhang Herrn P. Nissen, der seit vielen, vielen
Jahren mit unverwiistlichem Eifer und wohlfundierter Sach-
kenntnis sein Amt als Oberingenieur des Starkstrominspek-
torates ausgeiibt hat. Das Amt eines Starkstrominspektors
war, ist und wird es immer bleiben, so recht ein Amt zwi-
schen Hammer und Amboss. Um so héher miissen wir die
Dienste, die Oberingenieur P. Nissen dem Verein und der
Oeffentlichkeit geleistet hat, bewerten. Es war mir deshalb
ein Bediirfnis, bei dieser Gelegenheit Herrn Nissen noch ein-
mal ein Wort des Dankes auch in Threm Namen o6ffentlich
auszusprechen.

Gleichzeitig wollte ich auch Herrn Blank, den Nachfolger
von Herrn Nissen, begriissen; er liegt aber leider krank im
Spital. Herr Blank wird mit seinen reichen Erfahrungen, sei-
nen Berufskenntnissen auf den verschiedensten Gebieten und
seinen Sprachkenntnissen, kurz wegen seiner starken Person-
lichkeit, sein Amt sehr gut ausfiillen.

In den Kommissionen ist trotz all der Schwierigkeiten
des vergangenen Jahres zum Teil sehr viel gearbeitet worden;
es musste relativ viel geleistet werden, nicht zuletzt wegen
der Anpassung an die kriegswirtschaftlichen Verhiltnisse. Ich
mochte daher bei dieser Gelegenheit auch den Mitgliedern
dieser Kommissionen und ihren Vorsitzenden den herzlichen
Dank aussprechen fiir die selbstlose Miihewaltung. Auch
meinen Kollegen im Vorstand, sowohl in der Verwaltungs-
kommission als auch im Verwaltungsausschuss danke ich herz-
lich fiir die konstruktive Mitarbeit und Unterstiitzung. Ich
mochte diesen Dank auch gleichzeitig abstatten fiir das bis
jetzt verflossene Jahr 1941, das ganz besondere Anforde-
rungen an alle gestellt hat. Dies gilt vor allen Dingen mei-
nen Kollegen im Verwaltungsausschuss, die alle neben ihrer
grossen Beanspruchung die Zeit und den Willen fanden, in
etwa 15 Sitzungen das heutige Vertragswerk von Traktan-
dum 14 aufzubauen.

Aus der Vereinstiitigkeit mochte ich nur einen Punkt be-
sonders herausgreifen: die Bildung der Arbeitsbeschaffungs-
kommission des SEV und VSE. Ich habe Thnen anlisslich der
letzten Generalversammlung in Luzern eine ziemlich umfas-
sende Orientierung iiber den Antrag unseres Vorstandsmitglie-
des Prof. Diinner zur Inangriffnahme nétiger Studien fiir Ar-
beitsheschaffung gegeben. Aus dieser Anregung von Prof.
Diinner ist die gemeinsame Kommission des SEV und VSE
fiir Arbeitsbeschaffung entstanden, bestehend aus 5 Mitglie-
dern, wovon 3 Werksvertreter und 2 Industrievertreter sind.
Diese Kommission hat unter dem Vorsitz von Herrn Prof.
Dr. Joye, Direktor der Entreprises Electriques Fribourgeoises,
in vielen Sitzungen die Arbeiten intensiv an die Hand ge-
nommen. Der erste Teil des Programms dieser Kommission
ist bereits im Bulletin des SEV publiziert worden. Der zweite
Teil des Programms, betitelt «Programm fiir den Bau neuer
Kraftwerke in den niichsten 10 Jahren» wird in einer der
niichsten Bulletin-Ausgaben erscheinen!).

1) Inzwischen im Bull. SEV 1941, Nr. 22, S. 581, erschienen.
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Das Generalsekretariat hat mich noch speziell gebeten, Sie
an der Generalversammlung auf das Buch «Elektrizitit, tech-
nisches Zeitbild aus der Schweizerischen Landesausstellung
1939» aufmerksam zu machen, das im Verlag der «Elektro-
wirtschafty herausgekommen ist. Dieses «Landibuch» iiber
unsern Pavillon «Elektrizitdty ist nach Form, Inhalt und Aus-
stattung sehr gut geraten; es ist ohne Zweifel ein wertvolles
Dokument und stellt eine schéne Erinnerung an die Landi
dar. Ich méchte alle diejenigen, die das Buch noch nicht
besitzen, ermuntern, es zu kaufen, Sie konnen es beim Se-
kretariat des SEV zu einem reduzierten Preis bekommen.

Wenn wir gerade an der Landesausstellung sind, so
méchte ich Sie auch daran erinnern, dass immer noch ge-
wisse Zahlungsriickstinde da sind. Wir sind uns der man-
cherlei Schwierigkeiten der gegenwiirtigen Verhiltnisse wohl
bewusst; aber wir miissen Sie doch dringend bitten, das
Méglichste zu tun, damit auch die letzten Riickstinde end-
lich verschwinden.

Wie jedes Jahr, so erachten wir es auch heute fiir eine
Pflicht der Pietiit, unserer im Laufe des Jahres verstorbe-
nen Mitglieder zu gedenken. Wiederum ist eine betrichtliche
Zahl von Kollegen aus diesem irdischen Leben geschieden.
Viele von uns haben wiederum durch den Tod gute Freunde
und liebe Bekannte verloren. Die vielen wertvollen Men-
schen bedeuten nicht nur fiir den SEV, sondern fiir das
Land einen Verlust.

Es sind im Berichtsjahr 1940 von uns geschieden:
Hafter Albert, Obering. der A.-G. Brown Boveri & Cie.,

Baden;

Silbernagel Ad., konsultierender Ingenieur, Basel;

Strissle Rob., Spenglermeister, Mitglied der Kommission
des SEV fiir Gebiudeblitzschutz von 19211938, Ziirich;

Vontobel Albert, Betriebsleiter der Gemeindewerke Riiti

(Ziirich) ;

Bernasconi Santino, Betriebsleiter des EW Beckenried ;
Guggenheim Sigmund, Griinder und Seniorchef der Telion

A.-G., Ziirich.

Niedermann Walter, Konstrukteur der Fa. Sprecher & Schuh

A.-G., Aarau;

Roomberg-De la Roy Martin, Direktor der Glithlampenwerke

A.-G., Aarau;

Gerwer Friedrich, Obering. der TP des SEV von 1907—1914,

Kilchberg;

Eckinger-Suter Leopold, Ing., Dornach BL;

Baer Ernst, Ing., Vertreter der Fa. Escher Wyss A..G., Ram-
garth (Britisch-Indien) ;

Schneider R., Prof. an der Techn. Hochschule, Darmstadt;

Zimmerli Fritz, alt techn. Beamter SBB, Ziirich;

Huguenin Frédéric, Ing., La Sarraz, alt Direktor der Soc.

Suisse de Clématéite S.A., Vallorbe;

Brown Sidney, Dr. sc. techn. h. c., Deleg. des Verwaltungs-
rates der A.-G. Brown Boveri & Cie., Baden;

Bruni Elvezio, Ing., Prokurist der Fa. Triib, Tduber & Cie.,
frither Starkstrominspektor, Ziirich;

Tiifer Alfred, a. kommerzieller Chef der CKW, Luzern;
Funk Hans, Ing., Baden, Betriebsleiter der Abteilung Ma-
schinenfabrik der A.-G. Brown Boveri & Cie., Baden;
Demartin Albert, Technischer Inspektor der Generaldirek-

tion der PTT, Bern;

Briiderlin W., Ing., friiher Adjunkt des Obering. des Stark-

strominspektorates, Ziirich, Riischlikon.

Unter den Veérstorbenen musste ich leider auch unser Eh-
renmitglied Dr. Sidney Brown auffithren. In den frithen
Morgenstunden des Bundesfeiertages ist er nach ganz kur-
zem Krankenlager sanft entschlafen. Ein tragisches Geschick
wollte es, dass er als letzter der vier Minner, welche die
Firma Brown Boveri & Cie. hoch brachten, kurz vor der
Feier des 50jihrigen Bestehens des Unternehmens zum tie-
fen Leidwesen der Beteiligten von uns schied. Dr. Sidney
Brown war ein begnadeter Konstrukteur, ausgestattet mit
einem ausgeprigten Sinn fiir schéne Formen. Als oberster
Leiter aller technischen Abteilungen hatte er hervorragen-
den Anteil an der Entwicklung der Firma Brown Boveri und
damit auch einen grossen Anteil an der Entwicklung der
Elektrizitiitsindustrie unseres Landes. Er war nicht nur ein
ausgezeichneter Ingenieur, er war in seiner Art ein Kiinstler,
ein Sammler mit ausserordentlich hohem Kunstverstiindnis
und einem feinen, kultivierten Geschmack. Er war ein

Mensch, der eine ganz seltene Wirme ausstrahlte und alle,
mit denen er in Berithrung kam, sofort in seinen Bann zog.
Seine offene und selbstverstindliche Art, sich zu geben,
machte jede Aussprache mit ihm zu einer wahren Freude.

Wir wollen der Toten in Ehren gedenken, und ich bitte
Sie, sich von Thren Sitzen zu erheben.

Meine Damen und Herren, wir wollen nun iibergehen
zum geschiftlichen Teil der Generalversammlung. Die Trak-
tandenliste mit allen dazugehorigen Unterlagen wurde Thnen
statutengemiss mit Bulletin Nr. 19 vom 24. September recht-
zeitig zugestellt. Schriftliche Antrdge sind nicht eingegangen.
Sollte heute noch irgendein Antrag aus der Mitte der Ver-
sammlung eingereicht werden, so kénnte er nur zur Aus-
sprache, aber nicht zur Beschlussfassung entgegengenom-
men werden. Die Antrige des Vorstandes sind ebenfalls im
Bulletin Nr. 19 verioffentlicht worden. Wenn Sie keine Ein-
sprache erheben, werde ich bei dem einzelnen Geschiift
diese Antriige nicht mehr besonders verlesen lassen, und ich
frage Sie an, ob Sie damit einverstanden sind. — Ich stelle
fest, dass die Versammlung damit einverstanden ist.

Es ist zur Gewohnheit geworden, dass wir die Abwicklung
aller normalen Traktanden immer durch offene Abstimmung
durchfithren. Mit Riicksicht auf das Traktandum 13, statuta-
rische Wahlen, und mit Riicksicht auf das dusserst wichtige
Traktandum 14, Genehmigung und Inkraftsetzung der neuen
Statuten des SEV und des Vertrages zwischen SEV und VSE,
ist es meine Pflicht, Sie anzufragen, ob Sie auch hier ein-
verstanden sind, die Abstimmung als eine offene durchzu-
fithren. Ich muss Sie dabei darauf aufmerksam machen, dass
eine geheime Abstimmung vorzusehen ist, wenn fiir allge-
meine Geschifte (Trakt. 14) mindestens 10 und fiir die
Wahlen (Trakt. 13) mindestens 20 anwesende Mitglieder eine
solche verlangen.

Wenn Sie geheime Abstimmung wiinschen sollten, miis-
sen wir dies jetzt schon beschliessen, da ich dann Traktan-
dum 13 und 14 an den Anfang der Behandlung unserer Trak-
tandenliste setzen miisste, denn die Auswertung mit Riick-
sicht auf die verschiedenen Stimmenzahlen der Kollektiv-
mitglieder wiire sehr zeitraubend.

Ich frage Sie an, ob Sie fiir die Erledigung von Trak-
tandum 13 und 14 durch offene Abstimmung zustimmen. -—
Ich stelle fest, dass die Versammlung mit diesem Vorgehen
einstimmig einverstanden ist.

Fiir alle iibrigen Traktanden werde ich es halten wie in
den fritheren Jahren und alle Abstimmungen durch offenc
Abstimmung durchfiihren. '

Auch mit diesem Vorgehen ist die Versammlung ein-
stimmig einverstanden.

Trakt. 1:
Wahl zweier Stimmenziihler.
Auf Vorschlag des Vorsitzenden werden die Herren
Hauser (Carl Maier, Schaffhausen) und C. Savoie (BKW)

als Stimmenzihler bestimmt.

Trakt. 2:
Protokoll der 55. Generalversammlung
vom 26. Oktober 1940 in Luzern.

Das Protokoll der 55. (ordentlichen) Generalversamm-
Iung vom 26. Oktober 1940 in Luzern (Bull. SEV 1940, Nr.
26, S. 608) wird genehmigt und verdankt.

Trakt. 3:

Genehmigung des Berichtes des Vorstandes iiber das

Geschiiftsjahr 1940; Abnahme der Rechnungen 1940

des Vereins und der Fonds; Bericht der Rechnungs-
revisoren.,

Der Vorsitzende: Es kann mit Befriedigung festgestellt
werden, dass trotz der ungiinstigen Zeiten der Mitglieder-
bestand einen ansehnlichen Zuwachs erhalten hat. Ich
mochte Sie bei dieser Gelegenheit bitten, mitzuhelfen, dass
wir noch mehr Mitglieder bhekommen. Ich richte in dieser
Beziehung einen Appell an Sie alle. Je mehr Mitglieder ein
Verein hat, um so stirker wird er sein.

Die Rechnungen des Vereins und die Fonds sehen sehr
gut aus und befinden sich in einem geordneten Stand. Vom
Einnahmeniiberschuss, der etwas iiber Fr. 10 000.— betrigt,
sollen nach Antrag des Vorstandes Fr. 9000.— fiir die Druck-
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legung der Jubildumsschrift iiber die Entwicklung der
schweizerischen Elektrizititswerke von Prof. Dr. Wyssling
verwendet werden, Das Werk ist bereits zur Hilfte fertig-
gestellt. .

Ohne die Stellungnahme des Vorstandes irgendwie pri-
judizieren zu wollen, wiirde ich Thnen aber doch vorschla-
gen, trotz der gegenwiirtig guten Finanzlage des Vereins die
Amortisation des Vereinsgebidudes weiter fortzusetzen, bis
ungefihr der Grundstiickwert erreicht ist, und von da aus
konnte mit der Aeufnung eines Erneuerungsfonds begonnen
werden.

Der Bericht der Rechnungsrevisoren hat sich wegen
Ueberlastung der Herren Revisoren leider etwas verspitet
und ist erst in Nr. 20 des Bulletin vom 8. Oktober erschienen.

Beschluss: Nachdem weder von seiten der Revisoren noch
aus der Mitte der Versammlung das Wort gewiinscht wird,
beschliesst die Versammlung einstimmig:

a) Der Bericht des Vorstandes pro 1940 (S. 546)2), die
Rechnung des SEV iiber das Geschiftsjahr 1940 (S. 459) und
die Bilanz auf 31. Dezember 1940 (S. 459), die Abrechnung
iiber den Denzler- und den Studienkommissionsfonds (S. 460)
werden genehmigt, unter Entlastung des Vorstandes.

b) Der Einnahmeniiberschuss im Betrage von Fr. 10 073.52
wird wie folgt verwendet: Fr. 9000.— fiir die Kosten der von
Herrn Professor Dr. Wyssling verfassten Jubildumsschrift
«Die Entwicklung der schweizerischen Elektrizititswerke und
ihrer Bestandteile in den ersten 50 Jahren» und Fr. 1073.52
als Vortrag auf neue Rechnung.

Trake. 4:
Technische Priifanstalten des SEV:
Genehmigung des Berichtes iiber das Geschiiftsjahr 1940;
Abnahme der Rechnung 1940;

Bericht der Rechnungsrevisoren.

Der Vorsitzende: Wie Sie aus den gedruckten Unterlagen
ersehen, kénnen die Arbeitsleistungen der technischen Priif-
anstalten trotz der schwierigen Zeitliufe noch als recht. gut
bezeichnet werden. Auf der Ausgabenseite finden Sie be-
achtliche Minderausgaben, die durch Abwesenheit von An-
gestellten im Militirdienst entstanden sind. Die Einnahmen
bliehen trotzdem nur ganz wenig unter dem Budget. Die
beiden Tatsachen zeigen Ihnen, dass diejenigen Angestellten,
die zuriickgeblieben sind, sehr tapfer gearbeitet haben. Im
laufenden Jahr und vielleicht auch fiir die kommenden
Jahre diirften sich die Verhiltnisse nicht so rosig gestalten.
Es ist eben so, dass die technischen Priifanstalten eine ge-
wisse Krisenempfindlichkeit besitzen; aber es ist kein Grund
vorhanden, irgendwie #ngstlich zu sein. Der Vorstand be-
antragt Genehmigung des Berichtes und der Rechnungen.

Ich mochte die Herren Revisoren anfragen, ob sie zu
den Abrechnungen der Priifanstalten, die ganz ansehnliche
Summen aufweisen, noch miindliche Bemerkungen anzubrin-
gen haben. Das ist nicht der Fall.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst einstimmig:

a) Der Bericht der Technischen Priifanstalten des SEV
iiber das Jahr 1940 (S. 460) sowie Rechnung pro 1940 und die
Bilanz auf 31. Dezember 1940 (S. 466), erstattet durch die
Verwaltungskommission, werden genehmigt, unter Entlastung
der Verwaltungskommission.

b) Der Rechnungsiiberschuss pro 1940 von Fr. 3430.19
wird auf neue Rechnung vorgetragen.

Trakt. 5:
Festsetzung des Jahresbeitrages der Mitglieder
im Jahre 1942;
Art. 6 der Statuten.

Der Vorsitzende: Trotz der allgemeinen Teuerung schligt
Ihnen der Vorstand vor, fiir das laufende Jahr die Ansiitze
der Mitgliederbeitriige auf der bisherigen Hohe zu belassen.
Dem Vorstand ist verschiedentlich nahegelegt und der An-
trag gestellt worden, die Mitgliederbeitriige zu erhshen. Wir
kamen im Vorstand nach reiflicher Priifung dazu, diese An-
trige abzulehnen. Die Abrechnungen des abgelaufenen Jah-
res, genau wie in fritheren Jahren, haben uns in unserer
Stellungnahme recht gegeben. Wenn der SEV aber bei Fort-

?) Die Seitenangaben in Klammern beziehen sich auf Bull.
SEV 1941, Nr. 19

schreiten der Teuerung noch seine Aufgaben erfiillen will,
moglicherweise noch weitere Aufgaben iibernchmen muss,
dann freilich miissen Sie in den kommenden Jahren mit
einer gewissen Erhéhung der Beitrige rechnen. Ich nehme
an, dass Sie dann bereit sind, dem Verein die erforderlichen
Mittel zu bewilligen. An dem Bestreben, mit einer weitern
Belastung der Mitglieder so lange wie mdoglich zuriickzu-
halten, diirfen Sie erkennen, dass der Vorstand mit den Ver-
einsfinanzen wirklich verniinftig haushilt.

Die Versammlung verzichtet darauf, dass die Skala der
Mitgliederbeitriige verlesen wird, und es werden auch keine
Bemerkungen zu dem Vorschlag des Vorstandes gemacht.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst gemiss Art. 6
der Statuten einstimmig, die Mitgliederbeitrige in dersel-
ben Hohe wie fiir 1941 zu erheben:

Fr.
I. Einzelmitglieder . 18.—
II. Jungmitglieder . . . . . . . . <o 10—
II1. Kollektivmitglieder, bei einem investierten Kapital
Fr. Fr.
bis 50 000.— 30.—
von 50001.— » 200 000.— 45.—
»  200001.— » 500 000.— 70.—
»  500001.— » 1000 000.— 100.—
» 1000 001.— » 2500 000.— 140.—
» 2500001.— » 6000 000.— 200.—
» 6000 001.— » 12000 000.— 300.—
iiber 12 000 000.— 400.—

‘Trakt. 6 und 7:

Voranschlag 1942 des Vereins
und Voranschlag 1942 der Technischen Priifanstalten.

Der Vorsitzende: Die Budgets sind bereits unter Beriick-
sichtigung der kommenden Verhiiltnisse aufgestellt worden.
Wir werden jedenfalls mit den eben beschlossenen Ansit-
zen der Jahresbeitriige durchkommen. Die einzelnen Posten
weichen nur ganz unwesentlich von denjenigen des vorjih-
rigen Voranschlages ab.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst einstimmig:

Der Voranschlag des SEV fiir 1942 (S. 459) wird auf
Antrag des Vorstandes, derjenige der Technischen Priifan-
stalten (S. 466) auf Antrag der Verwaltungskommission ge-
nehmigt.

Trakt. 8 und 9:
Kenntnisnahme von Rechnung und Bericht
des Generalsekretariates des SEV und VSE
ilber das Geschiftsjahr 1940,

genehmigt von der Verwaltungskommission.

Kenntnisnahme vom Voranschlag des Generalsekretariats
des SEV und VSE fiir das Jahr 1942,

genehmigt von der Verwaltungskommission.

Der Vorsitzende: Zum Bericht habe ich keine Bemer-
kungen zu machen, dagegen muss ich IThnen zur Rechnung
einige Aufklirungen geben. Sie werden gesehen haben,
dass der Einnahmeniiberschuss iiber Fr. 44 000.— betrigt.
Dieser Aktivsaldo ist dadurch entstanden, dass auf der Ein-
nahmenseite gegeniiber dem Budget zum Teil wesentlich
hohere Betrige hereingekommen sind, teils durch Druck-
sachenverkauf, teils durch besondere Arbeitsleistungen, die
der Verein verrechnen konnte. Auf der Ausgabenseite kon-
statieren wir einen Ausfall von nahezu Fr. 30 000.— infolge
der Abwesenheit von Angestellten im Militardienst. Wahr-
scheinlich werden sich diese Verhiiltnisse im laufenden
Jahr und in den niichsten Jahren wesentlich éindern. Der
Vorstand schligt Thnen deshalb vor, diesen Ueberschuss von
Fr. 44000.— nicht an die beiden Verbiénde zuriickzugeben,
wie das ja richtig wiire, sondern die eine Hilfte des Saldos
auf die Rechnung 1942 zu nehmen und die andere Hilfte
auf diejenige des Jahres 1941 zu iibertragen.

Das Generalsekretariat ersucht mich, Ihnen zu sagen,
dass immer noch eine grossere Anzahl Exemplare der Ju-
bildiumsnummer des Bulletin des SEV, die zur Zeit der
Schweizerischen Landesausstellung 1939 herauskam, vorhan-
den ist. Diese umfangreiche Schrift behandelt die Elektro-
technik der Gegenwart und zum Teil auch der Zukunft, Das
Generalsekretariat mochte diese Nummer nun allméhlich
abstossen; Sie konnen sie zu einem reduzierten Preis er-
werben.
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Ich beniitze die Gelegenheit, um Ihnen noch eine Bitte | Trakt. 12:

vorzulegen. Schicken Sie uns fiir das Bulletin so viel wie
maoglich Artikel aus der Praxis zu. Wenn auch dieser Appell
nach bisheriger Erfahrung vielleicht nicht viel Erfolg hat,
so muss ich ihn doch heute wiederholen. Es wird eben nur
durch personliche Bemiihungen und Werbung der Schrift-
leitung méglich sein, Aufsiitze von Thnen zu bekommen.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst einstimmig:

Von Bericht und Rechnung des gemeinsamen General-
sekretariates iiber das Geschiftsjahr 1940 (S. 472 bzw. 476),
genehmigt von der Verwaltungskommission, wird Kenntnis
genommen,

VYom Voranschlag des gemeinsamen Generalsekretariates
fiir 1942 (S. 476), genehmigt von der Verwaltungskommission,
wird Kenntnis genommen.

Der Vorsitzende macht anschliessend noch darauf auf-
merksam, dass mit der Annahme des neuen Vertragswerkes
die Bezeichnung «Generalsekretariat> dahinfillt; an seine
Stelle tritt die «gemeinsame Geschiiftsstelles. Rechtlich in-
dert sich aber nichts, es handelt sich lediglich um eine
Aenderung des Titels.

Trakt. 10:
Schweizerisches Elektrotechnisches Komitee (CES).

a) Kenntnisnahme vom Bericht des CES
itber das Geschiiftsjahr 1940;

b) Kenntnisnahme von der Inkraftsetzung der Aus-
nahmebestimmungen zu den Schweizerischen Regeln
fiir elektrische Maschinen (inklusive Transformatoren)

(SRA) auf den 6. Mai 1941 durch den Vorstand.

Die einzelnen Fachkollegien haben sehr viel nutzbrin-
gende Arbeit geleistet, die sich zum grossten Teil auf die
Anpassung an die kriegswirtschaftlichen Verhiltnisse bezog.

Zur Inkraftsetzung der Ausnahmebestimmungen zu den
Schweizerischen Regeln fiir elektrische Maschinen ist zu
bemerken, dass sich der Vorstand die Kompetenz heraus-
nahm, diese Regeln von sich aus in Kraft zu setzen. Der
Generalversammlung liegt heute ob, das was der Vorstand
getan hat, nachtriiglich durch einen Versammlungsbeschluss
zu sanktionieren. Es ist in der gegenwirtigen Zeit eben no-
tig, dass bisweilen rasch und griindlich gehandelt wird. Ich
ersuche Sie, sich freimiitig zu #ussern, wenn Sie finden,
dass der Vorstand etwas falsch gemacht hat. Gleichzeitig
mochte ich Sie bitten, dem Vorstand das Recht einzuriu-
men, auch in Zukunft in dhnlichen Fillen so zu handeln.

Die Versammlung nimmt von den Bemerkungen des Vor-
sitzenden stillschweigend Kenntnis, der daraus den Schluss
zieht, dass der Vorstand, wenigstens solange die gegenwirti-
gen kriegswirtschaftlichen Verhiltnisse andauern, im gege-
benen Fall wiederum von sich aus handelt und die Geneh-
migung des obersten Vereinsorgans nachtriiglich einholt.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst einstimmig:

a) Vom Jahresbericht der CES pro 1940 (S. 468) wird
Kenntnis genommen.

b) Die Generalversammlung nimmt Kenntnis von der
durch den Vorstand auf den 6. Mai 1941 fiir die Dauer des
Materialmangels erfolgten Inkraftsetzung der Ausnahme-
bestimmungen zu den Schweizerischen Regeln fiir elektrische
Maschinen (inkl. Transformatoren) (SRA), versffentlicht im
Bulletin SEV 1941, Nr. 3, S. 55.

Trakt. 11: !
Kenntnisnahme von Bericht und Rechnung

der Korrosionskommission iiber das Geschiiftsjahr 1940
und Voranschlag fiir 1941.

Der Vorsitzende: Die Neuorganisation, von der ich an
der letztjihrigen Generalversammlung in Luzern gespro-
chen habe, ist in der Zwischenzeit zustande gekommen. Es
scheint, dass sie sich sehr gut bewiihrt. Fiir den SEV ist be-
sonders die Erdungsfrage wichtig, die mit der Korrosions-
kommission zusammen in der neuen Erdungskommission
behandelt wird.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst einstimmig:
Von Bericht und Rechnung der Korrosionskommission

iiber das Geschiiftsjahr 1940 und Voranschlag 1941 (S. 478)

wird Kenntnis genommen.

Kenntnisnahme von Bericht und Rechnung
des Schweizerischen Beleuchtungskomitees (SBK)
iiber das Geschiiftsjahr 1940
und vom Voranschlag fiir das Jahr 1941,

Beschluss: Von Bericht und Rechnung des Schweizeri-
schen Beleuchtungskomitees (SBK) iiber das Geschiftsjahr
1940, sowie vom Voranschlag fiir das Jahr 1941 wird Kennt-
nis genommen.

Trake. 13:
Statutarische Wahlen:

a) von 4 Mitgliedern des Vorstandes (die dreijihrige Amts-
dauer der Herren Schiesser, Zaruski und Kunz ist abge-
laufen, Herr Pronier wiinscht vorzeitig zuriickzutreten).

b) Wahl des Priisidenten und des Vizepriisidenten.

¢) Wahl von zwei Rechnungsrevisoren und deren Sup-
pleanten.

a) Wahl von 4 Mitgliedern des Vorstandes.

Der Vorsitzende: Die dreijihrige Amtsdauer der Herren
V. Kunz, A. Zaruski und von mir ist abgelaufen. Herr Kunsz,
Verwaltungsrat der Appareillage Gardy in Genf, ist erst sechs
Jahre im Vorstand; er hat sich bereit erklirt, eine Wieder-
wahl anzunehmen.

Herr Zaruski gehort dem Vorstand seit 1913 an; 1933
prisidierte er den SEV und amtet seit 1934 als Vizeprasi-
dent. Seit vielen Jahren ist er Delegierter des Vorstandes
fiir das Starkstrominspektorat. Herr Zaruski hat sich immer
voll und ganz fiir den SEV eingesetzt und ist seinerzeit in
verdankenswerter Weise eingesprungen, als Herr Chuard
vorzeitig zuriicktreten musste. Er hat unserm Verein un-
schiitzbare Dienste geleistet, und zwar nicht nur in den Funk-
tionen, die ich genannt habe, sondern auch als Priisident
der Hausinstallationskommission, als Mitglied der Norma-
lienkommission usw. Er hat wirklich wie selten einer, unter
Zuriicksetzung personlicher Interessen, oft auch seiner ge-
schéftlichen Interessen, dem SEV das Héchste geleistet, was
geleistet werden kann.

Herr Zaruski erklirte schon bei seiner letzten Wiederwahl,
es werde seine letzte Amtsdauer sein, wihrend der er dem
Vorstand anzugehéren wiinsche. Wir wollen hoffen, dass uns
seine Mitwirkung wenigstens in den verschiedenen Kommis-
sionen noch lange erhalten bleibe. Die Anerkennung fiir
die grossen Verdienste, die er sich um den SEV erworben
hat, haben wir ihm ja schon friiher ausgesprochen, indem
wir ihn zum Ehrenmitglied des Vereins ernannten. Nachdem
nun der Riicktritt unwiderruflich ist, bitte ich die Versamm-
lung, Herrn Zaruski unsern herzlichsten Dank und unsere
Anhiinglichkeit dadurch zu bekunden, dass Sie ihm kriftig
applaudieren. (Langanhaltender Beifall.)

A. Zaruski: Ich danke Ihnen, meine Herren.

Der Vorsitzende: Was mich selbst betrifft, so werden Sie
sich erinnern, dass ich schon bei der letzten Wiederwahl den
Wunsch und die Absicht hatte, nur noch ein Jahr der drei-
jihrigen Amtsdauer im Vorstand zu bleiben. Mit Riicksicht
auf die Verhiltnisse kam ich aber von meiner Absicht des
vorzeitigen Riicktritts ab. Ich bin aber heute beruflich
derart in Anspruch genommen, dass ich tatsiichlich nicht
mehr weiter mitarbeiten kann; es ist fiir mich ganz unmog-
lich geworden, den Vorsitz des SEV weiter zu fiihren. Ich
muss Sie bitten, von meinem Abschied aus dem Vorstand
Kenntnis nehmen zu wollen.

Herr J. Pronier gehort seit 1933 als Nachfolger von Herrn
A. Filliol dem Vorstand an. Er hat nicht nur als Vertreter
der stidtischen Werke in der Westschweiz initiativ und
gliicklich im Vorstand gewirkt; er hat auch als Delegierter
der Eichstitte an der innern und &ussern Entwicklung der
Priifanstalten regsten Anteil genommen. Sein ruhiges, sach-
liches und klares Urteil war fiir uns ausserordentlich wert-
voll.

Auch nach Neuregelung iiber die Zugehorigkeit zum Ver-
einsvorstand, wonach ein Mitglied diesem nur noch wiih-
rend dreier Amtsperioden angehéren darf, hitte Herr Pro-
nier noch ein Jahr mit dem Austritt zuwarten koénnen. Nun
hat sich aber ergeben, dass Herr Professor Dr. P. Joye aus
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dem Vorstand des VSE ausscheidet, nachdem dort seine
Amtsdauer abgelaufen ist. Die Herren des VSE haben dann
gewiinscht, Herr Pronier mochte in den Vorstand des VSE
iibertreten. Trotz des grossen Bedauerns, Herrn Pronier vor-
zeitig verlieren zu miissen, konnten wir diesen Wunsch nur
begriissen, denn wir wissen, dass er unsere Interessen auch
im VSE wahren wird. Bei dieser Situation miissen wir uns
also auch fiir Herrn Pronier um einen Ersatz umsehen.

Ich méchte Herrn Pronier fiir alles das, was er dem SEV
withrend der langen Zeit seiner Zugehorigkeit gegeben hat,
auch in Threm Namen den wirmsten, herzlichsten Dank aus-
sprechen.

Nach eingehender Beratung ist der Vorstand nun dazu
gekommen, Thnen folgende Vorschlige zu unterbreiten, die
ich noch kurz begriinden méchte:

1. Herrn V. Kunz wieder zu wihlen;

2. An Stelle von Herrn a. Direktor A. Zaruski Herrn Prof.
Dr. P. Joye, Directeur des Entreprises électriques fribour-
geoises, Fribourg, zu wihlen. Ich brauche Ihnen Herrn Prof.
Dr. Joye nicht vorzustellen; er ist Thnen bekannt als Wissen-
schafter in vielen Gebieten der Elektrotechnik, als Leiter
eines grossen Ueberlandwerkes der Westschweiz und als ini-
tiativer Férderer der Einfiihrung neuer Industrien in seiner
engern Heimat. Sie bekommen in Herrn Dr. Joye ein Vor-
standsmitglied mit weitem Blick, der die Verhiltnisse der
Elektrizititsindustrie in ihren wissenschaftlichen, technischen
und wirtschaftlichen Auswirkungen sehr gut beherrscht.

3. An meiner Stelle Herrn Ing. Theodor Boveri, Direktor
der A-G. Brown, Boveri & Cie.,, Baden, zu wihlen. Ich
brauche Thnen auch Herrn Boveri nicht besonders vorzustel-
len, der in einer der gréssten Elektrizititsunternehmungen
der Schweiz an massgebender Stelle tiitig ist. Er ist ein Mann
mit Tatkraft und grosser Sachlichkeit und zudem ein Wissen-
schafter und gewiegter Mathematiker.

Zu diesem Vorschlag noch eine personliche Bemerkung:
Der Antrag, Herrn Th. Boveri in den Vorstand zu wihlen,
stammt nicht von mir. Ich habe im Gegenteil dem Vorstand
seinerzeit die Erklirung abgegeben, dass meine Firma keinen
Anspruch darauf erhebe, dauernd einen Vertreter im Vor-
stand des SEV zu haben. Der Verein soll ganz frei iiber den
von mir eingenommenen Sitz verfiigen kénnen. Um so er-
freulicher ist es, und mit um so grésserer Genugtuung erfiillt
es mich, dass der Vorstand trotzdem auf Herrn Boveri ge-
kommen ist.

4. An Stelle von Herrn J. Pronier Herrn P. Meystre, Chef
du service d’électricité de la Ville de Lausanne, zu wihlen.
Auch Herr Meystre ist Thnen nicht unbekannt, ist er doch
Mitglied der Normalienkommission, der Hausinstallations-
kommission und des Fachkollegiums 20 des CES, dann der
Subkommission fiir Fernverkehrsstrassenbeleuchtung des
Schweizerischen Beleuchtungskomitees und Priisident der
neuen Erdungskommission. Damit kommt gleichzeitig wieder
ein Vertreter der stiidtischen Werke der Suisse Romande in
den Vorstand.

Ich frage Sie an, ob Sie weitere Wahlvorschlige machen
wollen? Ich stelle fest, dass das nicht der Fall ist. Gemiiss
dem vorhin gefassten Beschluss nehmen wir auch die Wahlen
in offener Abstimmung vor.

Beschluss:
Die Versammlung wihlt einstimmig folgende Herren zu
Mitgliedern des Vorstandes fiir die Amtsdauer 1942 bis 1944:

V. Kunz, Genf,

Dr. P. Joye, Freiburg,
Th. Boveri, Baden,
P. Meystre, Lausanne.

Der Vorsitzende: Meine Herren, ich ersuche Sie, die
neuen Mitglieder im Vorstand des SEV ganz hesonders be-
griissen zu wollen. (Kriftiger Applaus.)

Ich danke IThnen, dass Sie diesen Herren Ihr volles Ver-
trauen schenken wollen. Ich danke den Gewihlten herzlich,
dass sie sich bereit erklirten, die ihrer wartenden Miihen
und Arbeiten auf sich zu nehmen und heisse sie im Vorstand
bestens willkommen.

b) Wahl des Prisidenten und des Vizeprisidenten,

Der Vorsitzende: Allgemein ist der Wunsch gedussert
worden, nach lingerer Zeit wieder einmal einen Vertreter
der Suisse romande, und zwar einen Westschweizer, der auch
in der Suisse romande wohnt, als Prisidenten zu wihlen. Es
soll wenn méglich ein Mann sein, der verantwortlicher Leiter

einer Elektrizititsunternehmung und gleichzeitig Wissen-
schafter ist und Beziehungen zur Industrie hat. Meine Her-
ren, das ist ein bisschen viel auf einmal verlangt; aber der
Vorstand ist gliicklich, Thnen einstimmig und mit Begeiste-
rung einen Vorschlag machen zu kénnen, bei dem alle diese
Wiinsche in Erfiillung gehen: Es ist Herr Prof. Dr. P. Joye.
(Beifall.)

Ich danke Ihnen, dass Sie schon bei Nennung des Namens
des Kandidaten mit Threm Applaus einsetzen, ohne dass ich
Sie dazu aufgefordert habe. Prof. Joye ist als ein prominenter
Vertreter der Elektrizititswirtschaft zur Geniige bekannt. Er
hat Beziehungen iiberall hin, auch das nétige Gewicht, um
uns iiberall mit Erfolg zu vertreten. Wir kénnen ihm nur
danken, dass er nach reiflicher Ueberlegung die Wahl anzu-
nehmen bereit ist. — Ich bringe den Vorschlag zur Abstim-

mung,

Der Prisident konstatiert einstimmige Zustimmung der
Versammlung.

Herr Prof. Dr. P. Joye ist zum Prisidenten des SEV ge-
wihlt. (Beifall.)

Ich heisse ihn im Vorstand herzlich willkommen und
danke ihm dafiir, dass er sich zur Verfiigung stellt.

Prof. Dr. P. Joye: Meine Damen und Herren! Ich danke
Thnen herzlich fiir die Ehre, die Sie mir mit der Wahl zum
Prisidenten Thres Vereins eben bezeugt haben. Ich versichere
Sie, dass ich alles tun werde, um das Ansehen des SEV zu
erhalten und sein Wohl und Gedeihen zu férdern. (Beifall.)

Der Vorsitzende: Zum Vizeprisidenten schligt Thnen der
Vorstand Herrn Prof. E. Diinner vor. Ich brauche Ihnen
Herrn Prof. Diinner auch nicht vorzustellen; er ist seit vielen
Jahren Mitglied des Vorstandes und der Promotor der Ar-
beitsheschaffungskommission der beiden Verbinde. Er ist fer-
ner Prisident des Fachkollegiums 2 des CES. Der Vorstand
wird sich freuen, wenn Sie auch dieser Nomination zustim-
men. Immerhin geben wir Thnen selbstverstindlich Gelegen-
heit, weitere Vorschlige zu machen.

Ohne Gegenvorschlag wird Herr Prof. E. Diinner einstim-
mig zum Vizeprésidenten gewihlt,

Der Vorsitzende: Ich begriisse Herrn Prof. Diinner als
Vizeprisident. (Beifall.)

Damit haben Sie den Vorstand fiir die nichste Amtsdauer
in trefflicher Weise ergiinzt. Ich bin iiberzeugt, dass die Her-
ren das SEV-Schiff auch in der niichsten Zukunft auf das
Glinzendste weiterfithren werden.

c¢) Wahl von 2 Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten.

Die bisherigen Rechnungsrevisoren und einer der bis-
herigen Suppleanten, Herr Dr. A. Roth (Aarau), sind be-
reit, eine Wiederwahl anzunehmen, wihrend der zweite Sup-
pleant, Herr P. Meystre (Lausanne), als neues Mitglied des
Vorstandes auf Ende des Jahres 1941 ausscheidet.

Der Vorstand schligt Thnen vor, fiir das Jahr 1942 die
Herren A. Margot (Lausanne) und Direktor H. Leuch (St.
Gallen) als Revisoren im Amte zu bestitigen und fiir Herrn
P. Meystre als neuen Suppleanten Herrn P. Payot, Directeur
technique de la Société Romande d’Electricité, Clarens, zu
bezeichnen. Nachdem keine Gegenvorschlige gemacht worden
sind, erklire ich diese Herren und Herrn Dr. 4. Roth als
gewihlt und danke auch ihnen fiir ihre Dienste zum Wohle
des Vereins.

Trakt. 14:

Genehmigung und Inkraftsetzung auf den 1. Januar 1942

a) der abgeiinderten Statuten des SEV;

b) des Vertrages zwischen SEV und VSE betreffend die
gemeinsame Geschiftsfithrung;

¢) des Organisations-Regulativs iiber die gemeinsame Ge-
schéfsfiihrung;

d) des Organisations-Regulativs
Priifanstalten.

fiir die Technischen

Der Vorsitzende: Dieses Traktandum ist nicht weniger
wichtig als das vorhergehende. Es regelt die Zukunft der Ver-
bundenheit des SEV und des VSE fiir die nichsten 10 Jahre.

Zum leichteren Verstindnis der Antrige zu diesem Trak-
tandum will ich Thnen einige erliuternde Bemerkungen ma-
chen und mit

Trakt. 14 b, Vertrag zwischen SEV und VSE betr. die gemein-
same Geschiiftsfithrung,
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beginnen, das zu den iibrigen Antriigen des Traktandums 14
fiihrte.

Die noch etwas lockere Griindung des VSE erfolgte 1895
und bereits in Zusammenarbeit mit dem SEV, Seit 1913 fiih-
ren beide Verbinde eine gemeinsame Geschiiftsstelle, das
Generalsekretariat. 1918 erfolgte die Bildung der Verwaltungs-
kommission zur gemeinsamen Verwaltung des Generalsekre-
tariates und der Technischen Priifanstalten und dies fiihrte
zu dem Vertrag zwischen SEV und VSE aus dem Jahre 1918
bzw. 1924, die wir mit der heutigen Vorlage unter Trakt. 14 b
ersetzen wollen.

Wenn man diesen alten Vertrag und alle Reglemente,
die damit zusammenhiingen, genau studiert, so sieht man,
dass es seinerzeit sicher nicht einfach war, sich zu finden,
und dass gewisse Kompromisse hereinkamen, die sich bis auf
den heutigen Tag nachteilig auswirkten und auswirken
mussten.

Ich betone ausdriicklich, dass es mir ganz fern liegt, mit
diesen Feststellungen an den Alten, die diese Vertrige mach-
ten, eine Kritik ausiiben zu wollen. Ganz im Gegenteil; wir
miissen unsern Vorgingern nur restlos dankbar sein, dass
sie alles, was maoglich war, daransetzten, dass die Verbinde
beieinander blieben, auch mit Kompromissen.

Je linger ich aber den Vorsitz des SEV und der Verwal-
tungskommission des SEV und des VSE fiihrte, um so klarer
wurde mir, dass eine Bereinigung dieser Verhiltnisse unbe-
dingt nétig sei. Ich erachtete es als meine Pflicht, noch so
lange im Amte zu bleiben, bis dies geschehen sei, sonst hiitte
ich meinen Riicktritt schon vor zwei Jahren genommen.

Mit dem Vertrag von 1918 bzw. 1924 wurde zwar ein
gemeinsamer Generalsekretiir vorgesehen, aber in sehr un-
klarer Weise. Der Generalsekretir war, um nur ein Beispiel
zu geben, im Vorstand des VSE nicht verankert, hochstens
geduldet. Fiir initiative Arbeit war dies sicher keine Grund-
lage. Weiter wurden mit dem Vertrag von 1918 bzw. 1924
die Verantwortungen des SEV-Vorstandes gegeniiber dem SEV
itber die Ueberwachung der Technischen Priifanstalten (Stl,
MP und Eichstiitte) der Verwaltungskommission und dem
Verwaltungsausschuss iibertragen, aber gleichzeitig und zur
getrennten Ueberwachung noch besondere Delegierte ohne
Rechte bezeichnet, die aus dem Vorstand des SEV zu wiihlen
waren. Damit fehlte eine einheitliche Fiihrung.

Auch mit dem besten Willen zur Zusammenarbeit war
mit diesem komplizierten Apparat keine Héchstleistung ohne
Reibungen, Unklarheiten und Umstindlichkeiten moglich.
Herr Prisident Schmidt und ich haben diese Verhiltnisse
schon vor ldngerer Zeit miteinander besprochen und Ende
1940 im Verwaltungsausschuss in mehreren Aussprachen
zur Abklirung vorbereitet.

Die beiden Verbiinde haben sich seit 1918 zu bedeutenden
Organisationen mit zum Teil stark verschiedenen Interessen
entwickelt. Bei den ersten Besprechungen im Verwaltungs-
ausschuss zur Bereinigung des neuen Vertrages stellte sich
dann nebst den bereits aufgefiihrten Miingeln noch heraus,
dass beide Verbinde sich durch die vorhandenen Organisa-
tionen in ihrer Initiative nicht frei genug fiihlten, um den
immer dringlicher werdenden Aufgaben gewachsen zu sein.
Dies zwang den Verwaltungsausschuss, einen Vorschlag zu
finden, der beiden Verbinden die ganze Freiheit gab zur
vollen Entfaltung ihrer Initiativen und die friihere gemein-
same Geschiftsstelle auch zu einer wirklich gemeinsamen
und unter einheitlicher Fiihrung stehenden zu machen. Da-
bei waren alle und von allem Anfang an geschlossen der
Meinung, dass die Verbundenheit der beiden Verbiinde
eine grosse und sehr notwendige Stirke sei und beibehalten
werden miisse.

Am Anfang dieses Jahres haben wir im Verwaltungs-
ausschuss in 15 Sitzungen die neuen Unterlagen zu Trakt.
14b, ¢ und d bereinigt, immer in Verbindung mit den Vor-
stinden des SEV und VSE und der Verwaltungskommission.

Es war eine Freude, wie der ganze Verwaltungsausschuss
alles daransetzte, diesmal eine Lésung ohne jeden Kompro-
miss zu finden-

Die Lésung, die der Verwaltungsausschuss ausarbeitete
und die von den beiden Vorstinden des SEV und des VSE
und der Verwaltungskommission des SEV und VSE berei-
nigt und angenommen wurde und die der SEV-Vorstand
Thnen heute unter Trakt. 14b zur Annahme empfiehlt, sieht
grundsitzlich recht einfach aus. Die heiden Verbiinde sind
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in Zukunft mit je eigenem Sekretariat vollstindig selbstin-
dig. Sie konnen ihre Organisationen nach eigenem Ermessen
und entsprechender Deckung der dadurch entstehenden Un-
kosten ausbauen. Die ganze Verantwortung liegt jetzt .voll-
stindig bei den Vorstinden der Verbinde und deren zu-
geordneten Sekretariaten.

Nach Artikel 2 des Vertrages sind die Arbeitsgebiete der
beiden Verbinde genau umschrieben, und zwar bearbeitet
der SEV im wesentlichen die technischen und wissenschaft-
lichen Fragen, sowie die Vorschriften, und der VSE die
wirtschaftlichen, sozialen Angelegenheiten.

Unsere beiden Verbiinde, die in Zukunft vollstindig unab-
hingig voneinander arbeiten, betreiben nun gleichsam im
Nebenamt und zusammen ein gemeinsames Geschiift. Dieses
Geschift umfasst einerseits die Technischen Priifanstalten und
anderseits die gemeinsame Geschiftsstelle der beiden Ver-
binde mit der Kanzlei, der Kassa und der Buchhaltung.
Dieses gemeinsame Geschiift betreut als oberste Instanz die
Verwaltungskommission und im besonderen der Ver-
waltungsausschuss. Als Geschiiftsfithrer amtet ein fest-
besoldeter Delegierter. Wo sich frither die alten Delegier-
ten und der Verwaltungsausschuss in diese Arbeit teilten,
ist jetzt nur noch ein Kopf, und zwar der Delegierte. Dieser
ist dem Verwaltungsausschuss und der Verwaltungskommis-
sion verantwortlich. Er gehért mit voller Stimme diesen In-
stitutionen an. Er betreut gleichzeitig verantwortlich alle ge-
meinsamen Arbeiten der Verbidnde, aber nur diese. Damit
verschwindet das Generalsekretariat des SEV und VSE voll-
stindig. Es bleibt die gemeinsame Geschiftsstelle fiir alle
administrativen Arbeiten der Verbinde und ein Delegier-
ter fiir die Fiihrung dieser gemeinsamen Geschiiftsstelle und
die Fithrung der Technischen Priifanstalten.

Die Initiative fiir das Gedeihen der Verbinde liegt, um
dies nochmals zu betonen, jetzt bei den eigenen Vorstinden
und den durch diese bestellten Sekretariaten und fiir das
Gedeihen der Technischen Priifanstalten nebst den Ober-
ingenieuren vor allem beim Delegierten und dem Verwal-
tungsausschuss.

Zu Threr Orientierung und ohne den Vorstand des SEV
bzw. die Verwaltungskommission irgendwie prijudizieren
zu wollen, ist als selbstindiger Sekretir fiir den SEV vorge-
sehen Herr Binninger und als Delegierter fiir die gemein-
same Geschiftsstelle und die Technischen Priifanstalten Herr
Kleiner.

Um vollstindige Gleichheit der beiden Verbidnde zu do-
kumentieren, ist im neuen Vertrage vorgesehen, dass der
Vorsitzende der Verwaltungskommission abwechslungsweise
und wiihrend der Dauer je eines Jahres durch den Prisi-
denten des SEV bzw. VSE zu erfolgen hat.

Alle, die an diesem Vertragswerk mitgearbeitet haben,
sind der festen Ueberzeugung, eine solide Grundlage fiir
die zukiinftige Zusammenarbeit der beiden Verbinde ge-
schaffen zu haben, und der Vorstand empfiehlt IThnen Zu-
stimmung zur Vorlage des Trakt. 14b.

Trakt. 14c:
Organisations-Regulativ
iiber die gemeinsame Geschiftsfithrung

Trake. 14d:
Organisations-Regulativ
fiir die Technischen Priifanstalten,

Zum Traktandum 14 ¢ und d, umfassend das Organisa-
tions-Regulativ iiber die gemeinsame Geschiiftsfithrung und
das Organisations-Regulativ fiir die Technischen Priifanstal-
ten, habe ich keine besonderen Bemerkungen zu machen.
Das Wesentliche und Grundsitzliche umfasst der Vertrag
unter Trakt. 14b, die Regulative mehr nur Ausfiithrungs-
bestimmungen. Diese wurden vollstindig neu aufgestellt
und durchgearbeitet und enthalten im Gegensatz zu dem
fritheren Regulativ keine Wiederholungen aus andern Akten,
wie Statuten, Vertrag oder andern Regulativen.

Trakt, 14a:
Abgeiinderte Statuten des SEV.

Zum Trakt. 14a, Genehmigung und Inkraftsetzung der
neuen Statuten, muss ich auch noch einige Bemerkungen
machen. Vorerst wurden die Statuten den neuen Verhiltnis-
sen angepasst, wofiir auch gleichzeitig einige beim jetzigen
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Umfang des Vereins nicht mehr magliche Bestimmungen
geindert wurden. Sie sind weiter so abgefasst, dass, wenn
je der Vertrag zwischen SEV und VSE nicht mehr bestehen
sollte, die Fiihrung der Technischen Priifanstalten wieder
in die Organisation des SEV passen wiirde.

Es ist leider meine Pflicht, die wesentlichsten Aende-
rungen kurz zu streifen.

In Art. 2 ist klar und eindeutig der Weg zur Erreichung
des Vereinszweckes festgelegt. In Art.9 ist die Zahl der Mit-
gliederstimmen, welche eine geheime Abstimmung verlangen
kénnen, von 10 auf 60 heraufgesetzt worden. Das ist durch-
schnittlich ein Fiinftel der Besucherzahl, die wir in den
letzten Jahren an Generalversammlungen haben konstatieren
konnen. In Art. 13 ist vorgesehen, dass Diskussionsversamm-
lungen nicht allein vom Prisidenten des SEV geleitet wer-
den konnen, sondern auch von einem andern Mitglied des
Vorstandes oder einem kompetenten Mitglied des Vereins.
In Art. 14 ist verankert, dass die Amtsdauer fiir ein Mit-
glied des Vorstandes nach deren Ablauf nicht mehr als zwei-
mal erneuert werden darf; das sind zusammen also neun
Jahre. Wir wollen durch diese Einschrinkung erreichen, dass
méglichst viele Mitglieder des Vereins Einblick in die Ver-
waltung bekommen. Nur ein Mitglied, das Prisident ist,
kann dem Vorstand wihrend fiinf Amtsdauern angehéren,
davon neun Jahre als Vorsitzender. Dann haben wir neu ein-
gefiigt, dass der Vorstand zur Vorbereitung seiner Ge-
schiifte einen Ausschuss bestimmen kann, der aus zwei bis
drei Mitgliedern des Vorstandes besteht. Weiter haben wir
in Art. 18 den Delegierten verankert, ferner das Sekretariat.
Nach Art. 23 kann kiinftig eine Aenderung der Statuten so
vollzogen werden, wie jedes andere Geschift behandelt wird.
Es kann in offener oder geheimer Abstimmung geschehen,
ohne dass wir auf die total moglichen Stimmen des SEV
achten miissen.

Damit habe ich Thnen, so gut ich es konnte, in aller
Kiirze wenigstens einen Einblick in die Grundlage des Ver-
tragswerkes gegeben und ebenso in die wesentlichsten Aen-
derungen der Statuten. Ich stehe Thnen zu jeder weiteren
Auskunft zur Verfiigung.

Ich muss noch darauf hinweisen, dass die alten Statuten
eine Vorschrift enthalten, die uns nicht die volje Freiheit
gibt, iiber die vorliegenden neuen Statuten Beschluss zu
fassen. Art. 23 der alten Statuten schreibt vor, dass die Sta-
tuten nur geiindert werden kénnen, wenn mindestens ein
Drittel aller Stimmen dés SEV anwesend ist. Diese Vorschrift
hatte ihre Berechtigung, solange der Verein klein war; aber
jetzt ist diese Forderung fast unerfiillbar geworden und viel
schiirfer als bei der strengsten Aktiengesellschaft. In den
neuen Statuten ist diese von der Entwicklung iiberholte Be-
stimmung eliminiert.

Nun miissen wir uns aber in der Abstimmung von heute
noch an die alten Statuten halten und folglich auch an diesen
Art. 23. Ich schlage lhnen vor, wenn wir auf Grund der um-
laufenden Priisenzliste die notwendige Stimmenzahl nicht zu-
sammenbringen, die Aenderung der Statuten trotzdem zu be-
schliessen. Wir wollen es auf die Gefahr hin tun, dass von
irgendeiner Seite Einspruch erhoben wird. Wir kénnen dann
wohl die Abstimmung nach sechs Monaten als abgeschlossen
und rechtsgiiltig betrachten, wenn die genaue Priifung der
Rechtslage ergibt, dass dies Verfahren einwandfrei ist; soll-
ten hingegen Einwendungen gemacht werden, oder sollte sich
das Verfahren als rechtlich unzulinglich erweisen, dann miis-
sen wir eine Urabstimmung unter den Mitgliedern veran-
stalten.

Auf Anfrage des Vorsitzenden nach Bemerkungen zum
ganzen Trakt. 14 und zur Anfrage ob die Versammlung ein-
verstanden sei, alle vier Vorlagen zusammen zu erledigen,
wird das Wort nicht verlangt.

Die offene Abstimmung iiber dieses Traktandum wurde
durch die Versammlung bereits am Anfang beschlossen.

Beschluss: Die Versammlung beschliesst einstimmig,

a) die geiinderten Statuten des SEV,

b) den Vertrag zwischen SEV und VSE betreffend die ge-
meinsame Geschiftsfithrung,

¢) das Organisations-Regulativ iiber die gemeinsame Ge-
schiftsfithrung,

d) das Organisations-Regulativ fiir die Technischen Priifan-
stalten

zu genehmigen und auf den 1. Januar 1942 in Kraft zu setzen.

Der Vorsitzende: Ich danke Ihnen fiir diesen Beschluss.
Sie haben durch diese einstimmige Annahme den Willen
kundgegeben, dass Sie die Dinge so geordnet haben wollen,
wie wir es Ihnen vorgeschlagen haben.

Es ist nun aber moglich, dass die Versammlung — die
Zahl der Anwesenden ist noch nicht festgestellt — gar nicht
beschlussfiihig ist. Ich méchte Sie aber bitten, dennoch den
soeben gefassten Beschluss einfach als Tatsache hinzunehmen.
Erst wenn es sich als notwendig erweisen sollte, werden wir
das Verfahren einschlagen, wie ich es Ihnen vorhin ange-
deutet habe.

Wir wollen miteinander hoffen, dass sich die neuen Sta-
tuten des SEV und das Vertragswerk nun so auswirken, wie
es von den Bearbeitern beabsichtigt war. Wir sind uns alle
bewusst, dass eine Organisation nur eine allgemeine Grund-
lage geben kann und weit dariiber, fiir den Erfolg oder Miss-
erfolg, die beteiligten verantwortlichen Personlichkeiten den
Ausschlag geben. An alle diese richte ich einen starken Ap-
pell, ihre Personlichkeiten immer nur fiir das Grosse, Auf-
bauende und Verbindende einzusetzen und das Kleinliche
iiberall, wo es auftaucht, zu bekidmpfen. Die Tiichtigkeit
offenbart sich nicht durch Reglementieren, nur durch zihen
Willen zur initiativen und schépferischen Arbeit.

Trakt. 15:
Wahl des Ortes fiir die niichstjiihrige ordentliche
Generalversammlung.

Der Vorsitzende: Ich frage die Versammlung an, ob sie
bereit ist, den Vorstand zu ermiichtigen, die Durchfiithrung
der nichstjihrigen Generalversammlung \zusammen mit dem
VSE-Vorstand zu organisieren.

Ich stelle Ihre stillschweigende Zustimmung fest.

Trakt. 16:
Verschiedene Antriage von Mitgliedern.

Der Vorsitzende: In der vorgeschriebenen Zeit sind keine
schriftlichen Antrige eingegangen. Dagegen ist heute dem
Vorstand ein Gesuch zugekommen iiber die Bildung einer
neuen Kommission. Es ist indessen nicht nétig, dass dariiber
in der Versammlung diskutiert wird, weil das Gesuch voll-
stindig in die Kompetenz des Vorstandes fiillt, der es in sei-
nem Schosse behandeln wird.

Vizeprisident A. Zaruski:
Herr Priisident, sehr geehrte Herren!

Der Vorstand hat mich beauftragt, IThnen auf Grund von
Art. 8 der Statuten folgende Antriige zu stellen:

Nachdem Herr Dr. Schiesser erklirt hat, dass er sein Amt
als Priisident des SEV, das er seit 1934, also acht Jahre lang,
mit Auszeichnung gefiihrt hat, niederlegen will und sein
Nachfolger bereits bestimmt ist, diirfen wir den geschiftlichen
Teil der Versammlung nicht schliessen, ohne Herrn Dr.
Schiesser fiir seine vielfachen und ausgezeichneten Dienste,
die er dem Verein geleistet hat, den tiefgefithlten Dank aus-
zusprechen. Seine Priisidialzeit war eine Glanzzeit des Ver-
eins, in der er im ganzen Lande an Bedeutung und Ansehen
gewann. Trotz seiner grossen Beanspruchung hat Dr. Schiesser
sich nie gescheut, iiberall, wo er mit seinem Wissen, mit
seiner Berufs- und Lebenserfahrung mithelfen konnte, den
grossern Teil der Arbeiten auf sich zu nehmen. So war es
zum Beispiel bei der Organisation und Abhaltung von Dis-
kussionsversammlungen, die zum grossen Teil seiner Initia-
tive zu verdanken sind und die iiberall viel beachtet wurden.
So war es bei der Beratung und Redaktion der heute ge-
nehmigten Statuten, Vertriige und Reglemente. Bei allen wich-
tigen Angelegenheiten nahm er fithrenden Anteil. Die Lei-
tung und Fithrung des Vereins, des Vorstandes und der Kom-
missionen war dank der ihm eigenen Griindlichkeit und seiner
personlichen Vorbereitung geradezu glinzend.

Im Hinblick auf die vielfachen Verdienste des scheiden-
den Priisidenten um den Verein und um die Férderung der
Elektrotechnik in der Schweiz gestatte ich mir, Sie aufzu-
fordern,

Herrn Dr. M. Schiesser mit Akklamation zum
Ehrenmitglied des SEV
Zu ernennen.

(Die ganze Versammlung erhebt sich von den Sitzen und
spendet dem Prisidenten langanhaltenden Beifall.)
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Meine Herren, ich danke Thnen fiir den Applaus, der
deutlich genug zeigt, wie Sie die Priisidialzeit des Herrn Dr.
Schiesser einschitzen.

Sehr verehrter Herr Dr. Schiesser! Ich begriisse Sie hier-
mit herzlich im Kreise der Ehrenmitglieder des SEV und
wiinsche und hoffe von Herzen, dass Sie als solches weiter-
hin fiir unsern Verein wirken mégen.

Bei der 50jihrigen Jubildumsfeier der A.-G. Brown, Boveri
& Cie. haben gewiss alle, welche in der Maschinenindustrie
titig sind oder irgendwie mit ihr in Beziehung stehen, ein
wenig mitgefeiert. Ueberall sprach man von der glinzenden
Entwicklung der Firma und von ihrer Bedeutung fiir unser
Land. Der SEV blieb nicht zuriick. Als Zeichen seiner An-
teilnahme iibersandte er der Firma seine Ehrenwappenscheibe.

Nun méchte der Vorstand noch weiter gehen und denkt
dabei auch an die bedeutenden Mitarbeiter der Firma. Er
schligt Thnen einstimmig vor,

Herrn Oberingenieur J. Kiibler zum
Ehrenmitglied des SEV

Zu ernennen.

Herr Kiibler hat fast 40 Jahre lang die Transformatoren-
abteilung von Brown Boveri geleitet. Alle, die ihn kennen,
wissen, dass er sich, wenn er auch wegen der vielen laufen-
den Beanspruchungen nicht dazu kam, nach aussen stark her-
vorzutreten, fiir die Forderung der Elektrotechnik in der
Schweiz grosse Verdienste erworben hat. An der Entwick-
lung des Transformatorenbaus im In- und Ausland hat er
bedeutenden und fiihrenden Anteil.

Ich gestatte mir, Sie aufzufordern, auch Herrn J. Kiibler,
der iibrigens mit diesem Jahr in den wohlverdienten Ruhe-
stand tritt, mit Akklamation zum Ehrenmitglied des SEV zu
ernennen. (Anhaltender Beifall.)

Ich danke Thnen, meine Herren!

Sehr verehrter Herr Kiibler, wir wiinschen Thnen als un-
serm jiingsten Ehrenmitglied auch fiir die Zukunft von Her-
zen alles Gute und dass Sie noch recht lange in Musse in
Threr Wissenschaft und auch im SEV wirken mégen.

Der Vorsitzende: Lieber Herr Zaruski, sehr geehrte Da-
men und Herren! Ich méchte Thnen fiir die Ehrung, die
Sie mir zuteil werden lassen, aufs herzlichste danken. Ich
muss Thnen allerdings sagen: Ich bin eigentlich iiberrascht
von der Auszeichnung, weil es sonst nicht iiblich ist, dass es
mit der Verleihung der Ehrenmitgliedschaft so schnell geht.
Es hat einmal ein franzosischer Industrieller gesagt: Man hat
immer die Einbildung, jung zu sein, und man merkt erst,
dass man alt wird, wenn man zu Ehren kommt. Auch ich
hatte die Hoffnung, noch etwas jung zu bleiben und habe
deshalb diese Ehrung heute nicht erwartet.

Ich habe in den letzten acht Jahren tatsichlich ausser-
ordentlich viel von meiner freien Zeit fiir den SEV opfern
miissen. Aber ich habe in dieser Zeit nicht nur viel Arbeit
gehabt; ich habe wihrend diesen acht Jahren durch mein
Amt auch sehr viele Anregungen empfangen und ausser-
ordentlich wertvolle Bekanntschaften machen diirfen, ja, noch
mehr, ich habe sehr viele freundschaftliche Beziehungen an-
kniipfen kénnen. Ganz allgemein genommen: Ich habe wiih-
rend meiner Prisidialzeit sehr viel, sehr oft und sehr grosse
Freude erlebt. Wenn ich die Aktiven und Passiven gegen-
einander abwiige, so muss ich feststellen: Ich habe mehr be-
kommen, als ich gegeben habe.

Ich nehme die Wahl zum Ehrenmitglied in aller Beschei-
denheit an und ich danke Thnen herzlich. Ich stelle mich
dem SEV, mit dem ich ja wirklich eng verbunden bleiben
mochte, auch in Zukunft zur Verfiigung, wenn immer er
mich braucht. (Abermals starker Beifall.)

Herr J. Kiibler: Sehr geehrte Herren, ich bin ausser-
ordentlich iiberrascht von dieser Ehrung, die ich eigentlich
nicht recht verstehe, denn das scheint mir doch zuviel zu
sein. Ich bin mir bewusst, dass ich das, was ich geleistet
habe oder zu leisten versuchte, nur habe leisten kénnen
durch das giitige Wohlwollen meiner Vorgesetzten und die
tatkriftige Mitwirkung aller meiner Kollegen und Mitarbei-
ter. Ich will also die Ehrung annehmen, die gleichermassen
fiir meine Kollegen und Mitarbeiter gilt. In diesem Sinne
danke ich Ihnen fiir die Auszeichnung.

Nachdem der Generalsekretir die Versammlung iiber die
mittlerweile festgelegte Organisation der Exkursion nach

Innertkirchen orientiert hat, stellt der Vorsitzende die Er-
ledigung der statutarischen Geschiifte fest und erklirt die
eigentliche Generalversammlung fiir geschlossen. Er dankt
dem Vertreter des Gemeinderates von Burgdorf, Herrn Dr.
Aebi, fiir die Ueberlassung des mit Blumen geschmiickten
Saales; ferner méchte er sich dafiir entschuldigen, dass er aus
Versehen in seinem Eréffnungswort vergessen habe, die Ver-
treter der Presse zu begriissen, was er hiermit offiziell nach-
holt.

Inzwischen hat das Tagesbureau das Stimmenverhilinis
der Versammlung festgestellt, worauf der Vorsitzende fol-
gendes bekanntgibt:

Der SEV besitzt heute 3673 Mitgliederstimmen; anwesend
sind 897, wihrend es 1225 sein miissten, um die Voraus-
setzung des Artikels 23 der alten Statuten zu erfiillen. Aus
diesem praktischen Beispiel geht deutlich hervor, wie un-
zeitgemiiss heute die fragliche Bestimmung geworden sei.
Wenn innert 6 Monaten keine Einwiinde gegen die Beschliisse
der Generalversammlung eingehen werden, treten diese in
Rechtskraft; sollte hingegen das heute angewandte Abstim-
mungsverfahren irgendwie beanstandet werden, so miisste
gine Urabstimmung unter den Mitgliedern durchgefiihrt wer-
en.

(Bemerkung der Protokollfithrer: Der Vorstand hat, um
ganz korrekt zu handeln, in der Zwischenzeit beschlos-
sen, nach Art. 10 der alten Statuten eine Urabstimmung
durchzufiihren, siche Bulletin SEV 1941, Nr. 23, S. 643.
Das Resultat ist auf S. 808 dieser Nummer mitgeteilt. Es
stimmten 1467 Stimmen mit Ja, 10 Stimmen mit Nein.
Die notige Stimmenzahl betrigt 1225. Damit sind die
Forderungen nach Art. 10 und 21 der alten Statuten
erfiillt und die neuen Statuten auf den 1. Januar 1942
rechtsgiiltig in Kraft gesetzt worden.)

Trakt. 17:

Vortrag von Herrn Prof. Dr. P. Joye
iiber «Remarques sur le programme général de I’ASE
et 'UCS pour la eréation d’occasions de travaily.

(Folgt Vortrag Joye; siche Bulletin SEV 1941, Nr. 23, S. 609.)

Der Vqpsitzende: Ich mochte Herrn Professor Joye fiir
sein eingehendes Referat herzlich danken. Herr Joye hat
Ihnen in sehr netter Weise das allgemeine Programm erldu-
tert. Es ist ja so, wie er gesagt hat: Die Kommission kann
nur eines tun, nimlich die Sache in die Hand nehmen und
etwas in Bewegung setzen; sie selbst kann keine Unterneh-
mung finanzieren. Sie hat also ein mehr oder weniger schwie-
riges Amt, nidmlich die Reibung der Ruhe zu iiberwinden,
die ja iiberall vorhanden ist. Ich glaube, wir diirfen die
Ueberzeugung haben, dass dadurch, dass Professor Joye und
seine Mitarbeiter die Angelegenheit in der Hand haben, Ge-
wihr geboten ist, dass diese Reibung der Ruhe iiberwunden
wird. Wir miissen nun wirklich ernstlich alles auf eine kom-
mende Arbeitslosigkeit vorbereiten, und kénnen nur hoffen,
dass dann die verantwortlichen Instanzen zur Durchfithrung
der Arbeiten auch bereit sind.

Herrn Professor Joye gebiihrt sodann herzlicher Dank fiir
die Miihewaltung und fiir die Sachkenntnis, mit der er die
Studien in der Kommission durchgefiihrt hat.

Wiinscht noch irgend jemand eine Auskunft?

‘Wenn das nicht der Fall ist, habe ich nur noch eine letzte
Bemerkung zu machen. Heute nachmittag héren wir einen
Vortrag von Herrn Dr. Strickler iiber die neuen Kraftwerk-
bauten. Es ist selbstverstindlich, dass auch die Mitglieder
des SEV zu diesem Vortrag eingeladen sind. Der Vortrag
diirfte etwa — natiirlich bemerke ich das, ohne das Ver--
sammlungskommando des Herrn Schmidt in irgendeiner
Weise beeintrichtigen zu wollen — zwischen 16 und 16.30
Uhr beginnen. Ich verspreche Ihnen zum voraus, dass Sie
ein héchst aufschlussreiches Referat zu horen bekommen,
denn wir haben in allen den Sitzungen Herrn Dr. Strickler
als einen ungemein niichtern denkenden und rechnenden
Fachmann kennengelernt.

Damit erklire ich die 56. ordentliche Generalversammlung
des SEV fiir geschlossen.

Schluss 12.30 Uhr.

Baden und Ziirich, den 15. Dezember 1941.

Der Priisident: Die Protokollfiihrer:
(gez.) Dr. M. Schiesser. (gez.) O, Hartmann.
(gez.) K. Benz.
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(VSE).

Protokoll

der 49. (ordentlichen) Generalversammlung des VSE,
Samstag, den 25. Oktober 1941 in Burgdorf.

Der Vorsitzende, Herr Direktor R. 4. Schmidt, Priasident
des VSE, eroffnet die Versammlung mit folgender

Ansprache:
«Messieurs,

Je déclare notre 49° assemblée générale ouverte. Je vous
souhaite a tous la bienvenue en vous remerciant d’étre venus
si nombreux a Berthoud malgré les temps difficiles que nous
vivons. Vous étes venus en grand nombre probablement a
cause de notre ordre du jour qui comporte d’importantes
questions, mais certainement aussi a cause de I'intérét que
présente la conférence du D™ Strickler, qui suivra notre as-
semblée.

Tai I’honneur de saluer M. le Conseiller communal D~
Aebi, en le remerciant de I’hospitalité qu’il nous accorde
dans sa charmante ville, et je salue également le représen-
tant de ’EW Berthoud, M. Aeschlimann, ainsi que le direc-
teur du Technikum, M. Dietrich.

Je salue tout particuliérement les représentants des auto-
rités fédérales, M. F. Lusser, directeur de I’Office fédéral de
I’économie électrique, et M. le D" C. Mutzner, directeur du
Service fédéral des Eaux.

Je salue cordialement nos amis de I’ASE, son président
M. le D" Schiesser et ses membres honoraires ici présents.
Mon salut va aussi au représentant de I’Association suisse
pour I'aménagement des eaux, M. Hirry, ingénieur, a notre
collégue M. Pfister, président de I’Elektrowirtschaft, et a M.
Burri, son directeur, ainsi qu’a M. Jahn, représentant du VSEL
Je salue aussi le vice-président de I’Energie-Konsumenten-
verband, M. le D" Steiner. Enfin, je salue la presse qui a
bien voulu se déranger pour venir ici; nous lui sommes trés
reconnaissants de toujours faire mieux comprendre au public
le role de notre économie électrique.

Comme chaque année, j’ai le pénible devoir de rappeler
ici la mémoire de ceux qui nous ont quittés depuis notre
derniére assemblée générale, tous des hommes qui s’intéres-
saient fort a I’économie électrique et dont plusieurs étaient
des habitués de nos assemblées générales. Je veux nommer:

M. Vontobel, Betriebsleiter der Gemeindewerke Riiti (Zch.),

M. Bernasconi, Betriebsleiter des Elektrizititswerkes Becken-
ried,

M. Roomberg, Direktor der Gliihlampenwerke A.-G. Aarau,

M. Gerwer, ingénieur en chef des Institutions de contréle
de ’ASE de 1907 a 1914,

M. le D" h. c. Sidney Brown, qui fut un des chefs de la
maison Brown Boveri et qui était le dernier de ses fon-
dateurs qui vivait encore. Vous connaissez tous le role
éminent qu’a joué cet homme dans l'industrie électrique
depuis de longues années.

Je vous rappelle également la mémoire de
M. Alfred Tiifer, chef commercial des CKW a Lucerne, enfin

la mémoire de

M. Briiderlin, qui a été pendant de nombreuses années ad-
joint de l'ingénieur en chef de I'Inspectorat des instal-
lations a courant fort.

Tous ces hommes ont rendu de grands services a I’éco-
nomie électrique suisse; nous aurons toujours une pensée
émue et pleine de reconnaissance pour eux; je vous prie de
vous lever en leur mémoire.»

Die Versammlung ehrt die Verstorbenen durch Erheben
von den Sitzen. Der Vorsitzende dankt und fihrt dann fort:

«Messieurs,

Vous avez tous pu lire dans le rapport publié dans le
Bulletin, que I'année écoulée a été marquée par ’adaptation
de nos activités aux circonstances qui nous commandent. Cette
adaptation a dii se faire dans beaucoup de domaines et s’inten-
sifier encore ces derniers temps, tout particuliérement en ce
qui concerne les matiéres premiéres qui commencent a nous
manquer. Vous avez été orientés il n’y a pas longtemps
sur la situation a ce sujet; on vous a dit ce qui nous manque
en fait de cuivre, caoutchouc, huile et autres matiéres en-
core. Ceci doit vous inciter tous a économiser les matiéres

premiéres dont vous disposez; les économiser veut dire en
consommer le moins possible, ne pas les employer mal a
propos et les utiliser jusqu’au bout. Et c’est ainsi que j’en
viens a dire qu’aujourd’hui plus que jamais, il ne faut uti-
liser que du matériel de qualité, parce que c’est dans ce
matériel qui peut servir longtemps que la matiére premiére
est employée le plus rationnellement.

Du reste, vous savez comme moi, que dans les prescrip-
tions en vigueur on a introduit des allégements afin que le
matériel puisse étre utilisé d’une facon plus compléte qu’en
temps normal.

Enfin, dans les centrales comme partout, il est recom-
mandé de récupérer tout ce qui peut étre récupéré, c’est
autant de matériel retrouvé qui peut servir a nouveau.

Nous avons aussi dit nous adapter dans les centrales aux
circonstances militaires et maintenir I’exploitation comme a
Pordinaire avec un personnel diminué par suite des appels
au service. Récemment le régime des congés a été changé.
Jusqu’ici nous avons toujours pu nous tirer d’affaire tout
en faisant tous nos efforts pour répondre aux exigences mili-
taires; j’espére que, dorénavant, cela pourra encore se faire
dans la méme mesure.

Puisque nous parlons «militaire», je vous dirai en passant
que notre caisse de compensation pour les allocations mili-
taires fonctionne tout a fait normalement et rend de bons
services a chacun. Environ 130 entreprises qui groupent 5530
membres en font partie. Pendant le premier exercice, il a
été payé des allocations pour plus d’un million de francs.

Dans le méme ordre d’idées, je vous rappellerai que la
Caisse de Pension des centrales, trés bien présidée par notre
colléegue du comité, M. Lorenz, a changé ses statuts pour
s'adapter également aux circonstances présentes, c’est-a-dire
au taux actuel de P’argent. Je remercie toutes les centrales
qui ont bien voulu accepter ces nouveaux statuts, elles ont
fait preuve d’'un bon sens qui sera récompensé.

Toutes nos commissions ont été trés actives, surtout celle,
par exemple, qui s’occupe des affaires du personnel. Elle
a donné des directives au début de I’année en ce qui con-
cerne les allocations a attribuer aux employés par suite du
renchérissement de la vie. Elle est, en somme, constamment
au travail et sous ’égide de son président, M. Bertschinger,
elle étudie toute question a fond; elle vous donnera sous
peu de nouvelles directives.

La Commission pour les tarifs d’énergie a établie son rap-
port sur les chauffe-eau. Elle a donné des directives en ce
qui concerne les fournitures a faire au «militaire»; celles-ci
ont été approuvées par les autorités.

Enfin, tout derniérement, notre commission dite Commis-
sion des juristes a également eu un gros travail a fournir.
Elle a di s’occuper de la question de 1’impét sur le chiffre
d’affaires et vous savez tous combien Iapplication de cet
impét est compliquée. Elle a établi des directives qui vous
seront, j’espére, communiquées prochainement. Si elles ne
sont pas déja entre vos mains, c’est qu’elles sont encore
a Berne ou elles attendent leur approbation. Sitét approu-
vées, elles seront transmises a toutes les centrales afin de
les orienter sur la procédure a suivre dans ce domaine.

Je profite de ce que je parle des commissions pour re-
mercier tous les membres qui en font partie et spécialement
leurs présidents, du grand travail effectué. Nombreuses sont
les questions qui ont été discutées; elles exigent une grande
préparation et du dévouement; nous remercions tous ceux
qui y consacrent leur temps. En méme temps, je tiens aussi
a remercier trés sincérement tous mes collégues du comité
qui ont eu a fournir cette année beaucoup plus de travail
qu'a lordinaire; tous ont droit a notre grande reconnais-
sance.

Notre Secrétariat lui-méme a été trés occupé aussi. Ac-
tuellement il doit traiter beaucoup de questions inconnues
auparavant. C’est lui qui s’occupe de la répartition de la
benzine, du cuivre et méme des pneus. C’est aussi lui qui
est en contact continuel avec le Contrdle fédéral des prix.
Ce dernier a formé — et je tiens a le dire pour ceux qui
ne le sauraient pas — une commission consultative dans la-
quelle certains membres de notre comité sont trés actifs. Je
tiens a remercier ici le Secrétariat pour le gros travail qu’il
a fourni. Nous sommes d’autant plus obligé de lui étre re-
connaissants que son personnel est souvent réduit a cause
du service militaire. Cela me fait penser que je dois encore
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excuser ici I’absence de notre secrétaire, M. Chuard, qui
aprés avoir recu un congé militaire pour notre assemblée
générale vient d’étre rappelé hier par télégramme.

Je vous prierai d’excuser également M. Moll, membre de
notre comité, retenu chez lui par une indispositions qui vient
de le saisir subitement; nous lui souhaitons un prompt ré-
tablissement. ‘

Le secrétariat est toujours a l’entiére disposition de tous
les membres de 1°UCS et je vous conseille de bien vouloir
recourir a lui et lui soumetire les affaires qui vous sou-
cient.

Comme vous le savez, notre économie électrique a mar-
qué pendant 'exercice écoulé un trés grand développement;
elle présente des chiffres records dans la production de
I’énergie. L’hiver passé, l'utilisation de DI'énergie a été de
100 %, et ce 100 Yo représente le 110 % des années normales ;
c’est dire que notre énergie d’hiver est entiérement em-
ployée. En été, cette utilisation a été de 92 %, ce qui est
énorme, surtout si 'on tient compte que les samedis et di-
manches il y a toujours un recul dans la consommation.
L’augmentation de la consommation et de la production pen-
dant ce dernier exercice a été de 15 % par rapport a I'exer-
cice précédent.

Nous nous plaisons a vous communiquer que nos auto-
rités ont montré au cours de I'année écoulée heaucoup de
compréhension a notre égard. A notre derniére assemblée
générale, nous vous disions que nous n’étions pas satisfaits
de Torganisation de guerre a I’endroit de notre économie
électrique. Nos efforts pour améliorer cet état de choses ont
été couronnés de succés. On nous a compris, et depuis le
début de cette année nous avons une section <«Electricité»
qui fonctionne pour soi dans le cadre de I'Office fédéral
de guerre pour l'industrie et le travail. A cette section a
été attribuée une délégation consultative dans laquelle sont
représentées les centrales, la science et les consommateurs.
Cette délégation s’est réunie a plusieurs reprises et, tout spé-
cialement ces derniers jours, elle a eu beaucoup de travail
du fait des restrictions d’énergie qu’exige la situation ac-
tuelle. La délégation, sous la présidence de M. Lusser, a
établi 4 ce sujet un projet qui a été soumis aux autorités.
Nous espérons que, malgré quelques oppositions manifestées,
il lui sera donné toute la considération voulue.

Il est indispensable de prévoir pour le moment des
restrictions dans la consommation de I’énergie, restrictions a
appliquer d’une fagon générale. Dans certaines entreprises,
les disponibilités sont peut-étre encore suffisantes, mais ici,
comme dans beaucoup de domaines et surtout dans ceux qui
concernent I'industrie de guerre, il faut de la solidarité.

Les uns sont atteints par une plus grande consommation,
d’autres sont touchés plus fortement dans la diminution de
production du fait de la baisse des eaux. Ces restrictions,
introduites déja en certains endroits et qui vont étre étendues
a tout le pays sont provoquées par trois raisons principales:

1° Par Paugmentation considérable de la consommation.
Vous savez que dans P’industrie et artisanat, dans les im-
meubles et les ménages, partout ol cela était réalisable, le
combustible a été remplacé par I’énergie électrique dont la
consommation a donc beaucoup augmenté.

2° D’autre part, nous subissons une sécheresse anormale.
Depuis deux mois nous n’avons plus de pluie et les cours
d’eau se sont resserrés. En outre, I’été n’a pas été favorable
aux accumulations; les apports d’eau n’ont pas été partout
ceux qu’on pouvait attendre normalement.

3° Une autre raison enfin de ces restrictions, ¢’est le fait
qu’il ne nous est pas possible de restreindre nos exportations
aussi complétement que ce serait désirable, Vous savez que
Pexportation d’énergie a toujours été considérée comme une
réserve d’énergie qui deviendrait disponible si le besoin
de cette énergie se faisait sentir chez nous. Actuellement, on
ne peut cependant pas restreindre I’exportation la ou I’éner-
gie joue un réle important dans les compensations. Dans les
derniers traités de commerce qui ont été conclus, on a exigé
que Pexportation d’énergie soit maintenue si, en compensa-
tion, nous voulions obtenir le combustible dont nous avons
besoin. En somme, I’exportation que nous faisons actuelle-
ment assure du charbon a notre pays. Nous n’avens pas pu
utiliser ce volant et c’est aussi pourquoi actuellement nous
sommes acculés a des restrictions.

Jespére que celles-ci seront bien comprises partout. Notre

délégation fait tout son possible pour qu’elles soient intro-
duites de la fagon la plus judicieuse, mais il faut surtout
montrer de la solidarité a ce propos.

L’année actuelle est une des plus mauvaises que mnous
avons a passer au sujet des disponibilités d’énergie. En effet,
nous sommes dans une situation déficitaire au point de vue
hydraulique. D’autre part, les nouvelles usines qui sont en
construction ne sont pas encore achevées. L’année prochaine,
nous serons mieux lotis puisque trois usines doivent se ter-
miner:

a Innertkirchen, I’'usine que nous aurons le plaisir de visiter
demain — et a cette occasion je remercie les Kraftwerke
Oberhasli de bien vouloir nous recevoir — sera mise en
marche a la fin de 1942;

a Verbois, prés de Genéve, I'usine, qui est en construction,
doit s’achever également a la fin de ’année 1942, et

a Reckingen, I'usine ot un groupe marche depuis cet été,
pourra fonctionner en plein également au cours de 1942.
Ces nouvelles usines apporteront un supplément d’énergie

de 330 millions kWh en hiver et de 470 millions kWh en été.

Dans les temps durs et difficiles, les valeurs réelles s’af-
firment toujours et, au point de vue de I’économie élec-
trique, cela a aussi été le cas. Nous sommes serrés actuelle-
ment de tous les cotés pour les combustibles, on se lance
partout sur I’énergie électrique qui, vous le savez, est em-
ployée dans de nombreux domaines ou elle ne I’était pas
auparavant.

Les temps anormaux apportent toujours des lecons. Lors
de la derniére guerre de 1914—1918, I'expérience a été faite
qu’il était indispensable d’électrifier nos chemins de fer, ce
qui a été réalisé depuis. Vous vous représentez dans quelle
situation nous serions aujourd’hui sans traction électrique.
Mais on aurait di aller plus loin et développer I’électrifi-
cation dans tous les domaines oll c’est économiquement fai-
sable. Cela aurait automatiquement entrainé la construction
de davantage d’usines.

Nous voulons espérer que la guerre actuelle ouvrira les
yeux a tous et que le développement qu’a pris derniérement
la consommation de ’énergie ne sera pas passager, qu’il se
maintiendra, qu’il s’amplifiera, et que partout ou I’énergie
électrique trouvera son application rationnelle, elle sera uti-
lisée a I’avenir. C’est 12 justement une raison pour laquelle
nous devons construire de nouvelles usines, question sur la-
quelle M. le D" Strickler vous parlera un peu plus tard.

Dans les mauvais moments, on doit s’entr’aider. Nous
avons tous fété le 650° anniversaire de la Confédération: il
y a eu beaucoup de chants et de paroles, les fanfares ont
retenti. Tout cela est bien, mais le vrai patriotisme se
montre par l'action, par celle de la solidarité en particulier
et non seulement par des paroles. Et je termine ce préam-
bule en faisant le souhait qu’entre centrales I’on fasse preuve
de toujours plus de solidarité. En matiéres premieéres comme
en énergie électrique, il arrivera que les mieux fournis se-
ront sollicités de donner & ceux qui n’ont pas assez. Clest
en montrant beaucoup de solidarité, en nous aidant les uns
les autres que nous servirons au mieux les besoins de notre
cause et de notre pays.»

Der Vorsitzende geht hierauf zur Behandlung der Trak-
tanden iiber.
Trakt. 1:
Wahl zweier Stimmenzihler.
Es werden die Herren Frey (Davos) und Miiller (Aarau)

als Stimmenzihler gewihlt.

Trakt. 2:
Protokoll der 48. Generalversammlung
vom 26. Oktober 1940 in Luzern.
Das Protokoll der 48. (ordentlichen) Generalversammlung
vom 26. Oktober 1940 (Bull. SEV 1940, Nr. 26, S. 614) wird
ohne Bemerkung genehmigt.

Trakt. 3:
Genehmigung des Berichtes des Vorstandes
und der Einkaufsabteilung des VSE
iiber das Geschiiftsjahr 1940.

Der Bericht des Vorstandes (S. 484) 1) und der Bericht

1) Die Seitenangaben in Klammern beziehen sich auf Bull.
SEV 1941, Nr. 19.
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der Einkaufsabteilung (S. 487) iiber das Geschiftsjahr 1940
werden genehmigt.

Trakt. 4 und 5:

Abnahme der Verbandsrechnung iiber das Geschifts-
jahr 1940;

Bericht der Rechnungsrevisoren und des Vorstandes.
Abnahme der Rechnung der Einkaufsabteilung
iiber das Geschiiftsjahr 1940.

Der Vorsitzende hebt den Posten von Fr. 13 006.15 der
Verbandsrechnung hervor, welcher dem Konto «Reserven fiir
Spezialaufgaben des VSE» iiberwiesen wurde.

Was die Rechnung der Einkaufsabteilung anbetrifft, so
weist sie einen Einnahmen-Ueberschuss von Fr. 8 236.09 auf,
wovon Fr. 5000.— der Betriebsreserve iiberwiesen und
Fr. 3236.09 auf neue Rechnung vorgetragen werden sollen.

Nachdem die Revisoren zu ihrem Bericht keine weiteren,
miindlichen Bemerkungen zu machen haben, genehmigt die
Versammlung die Verbandsrechnung und die Rechnung der
Einkaufsabteilung fiir das Jahr 1940, unter Déchargeerteilung
an den Vorstand.

Trakt. 6:

Festsetzung der Jahresheitrige der Mitglieder
im Jahre 1942 gemiiss Art. 6 der Statuten.

Fiir das Jahr 1942 werden die Mitgliederbeitrige wie fiir
das Jahr 1940 festgesetzt, d. h. fiir die Unternehmungen mit
einem investierten Kapital von

Beitrag
Fr. Fr. Fr.

von 0.— bis 50 000.— 30.—
> 50 001.— » 200 000.— 60.—
» 200 001.— » 500 000.— 120.—
» 500 001.— » 1000 000.— 200.—
» 1000001.— » 2500000.— 300.—
»  2500001.— » 6000000.— 500.—
»  6000001.— » 12000 000.— 800.—
iitber 12 000 000.— 1300.—

Trakt. 7 und 8:

Voranschlag des VSE fiir das Jahr 1942;
Voranschlag der Einkaufsabteilung fiir das Jahr 1942.

Das Budget des VSE (8. 487) und dasjenige der Einkaufs-
abteilung (S. 487) fiir das Jahr 1942 werden genehmigt.

Trakt. 9 und 10:

Kenntnisnahme von Bericht und Rechnung des General-
sekretariates des SEV und VSE iiber das Geschiiftsjahr
1940, genehmigt von der Verwaltungskommission.
Kenntnisnahme vom Budget des Generalsekretariates
des SEV und VSE fiir das Jahr 1942,

genehmigt von der Verwaltungskommission.

Die Generalversammlung nimmt Kenntnis von folgenden
Vorlagen:

a) Bericht des Generalsekretariates des SEV und VSE iiber
das Jahr 1940 (S. 472);

b) Rechnung des Generalsekretariats des SEV und VSE fiir
das Jahr 1940 (S, 476);

¢) Budget des Generalsekretariates des SEV und VSE fiir
das Jahr 1942 (S. 476).

Trakt. 11:

Kenntnisnahme von Bericht und Rechnung
des Schweizerischen Beleuchtungs-Komitees (SBK)
itber das Geschiftsjahr 1940
und vom Voranschlag fiir das Jahr 1941.

Die Generalversammlung nimmt Kenntnis vom Bericht
und der Rechnung des Schweizerischen Beleuchtungs-Komi-
tees (SBK) iiber das Geschiftsjahr 1940 und vom Budget
fiir das Jahr 1941 (S. 476/478).

Trakt. 12:
Statutarische Wahlen

a) von 3 Mitgliedern des Vorstandes (die dreijihrige Amits-
dauer der Herren Joye, Moll und Stiefel ist abgelaufen) ;
b) von 2 Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten.

Der Vorsitzende erwihnt, dass die Herren Stiefel und Dr.
Joye wihrend 9 Jahren ununterbrochen dem Vorstande an-
gehorten und deshalb zuriickzutreten wiinschen. Auch Herr
Dr. Elser, der schon letztes Jahr 3 Wahlperioden im Vor-
stande hinter sich hatte und sich damals nur unter der Be-
dingung wieder wihlen liess, dass er jederzeit zuriicktreten
kénne, beharrt darauf, diesmal seinen Riicktritt zu nehmen,
da er mit Arbeit iiberlastet sei. Es bleibt uns deshalb nichts
anderes iibrig, als uns diesem Entschluss zu beugen. Der
Vorsitzende spricht den scheidenden Herren, auch im Namen
der Generalversammlung, den aufrichtigen Dank fiir die
wertvolle Arbeit, die sie wiahrend langer Jahre im Vorstande
des VSE geleistet haben, aus und gibt der Hoffnung Aus-
druck, dass sie auch weiterhin in den verschiedenen Kom-
missionen, denen sie angehéren, in engem Kontakt mit ihm
bleiben. Herrn Prof. Dr. Joye gratuliert er fiir seine ehren-
volle Wahl zum Prisidenten des SEV.

Herr Moll, der dem Vorstande schon wihrend 2 Perioden
angehért, stellt sich fiir eine weitere Periode zur Verfiigung.
Der Vorsitzende schligt deshalb vor, Herrn Moll wieder zu
wiihlen und die drei scheidenden Herren zu ersetzen.

Wie im Bulletin zu lesen war, schligt der Vorstand vor,
Herr Dr. Joye durch Herrn Pronier, Direktor des Elektrizi-
titswerkes Genf, zu ersetzen. Herr Pronier gehorte wihrend
mehrerer Jahre dem Vorstande des SEV an, ferner ist er
Delegierter fiir die Technischen Priifanstalten. Weiter ist zu
erwihnen, dass das Elektrizititswerk der Stadt Genf damit
zum ersten Male im Vorstand des VSE vertreten sein wird.

Als Nachfolger von Herrn Stiefel schligt der Vorstand
Herrn Kihr, Direktor der Centralschweizerischen Kraftwerke,
vor. Dieser Wahlvorschlag hat den Vorzug, dass mit Herrn
Kihr, welcher in enger Verbindung mit den Elektrizitits-
werken Schwyz und Altdorf steht, neben dem grossen Unter-
nehmen auch die Interessen der kleineren Werke im Vor-
stand vertreten sind.

An Stelle von Herrn Dr. Elser soll wiederum ein Jurist
treten, nimlich Herr Dr. Brugger, Direktor des Aargauischen
Elektrizititswerkes. Gerade in den heutigen Zeiten ist es
iiberaus wichtig, im Vorstande des VSE einen Juristen zu
haben. Durch die Wahl von Herrn Dr. Brugger wird die
NOK-Gruppe, der Herr Dr. Elser angehért, wiederum im
Vorstande vertreten sein.

Die Versammlung schliesst sich den Vorschligen des Vor-
standes an und beschliesst einstimmig die Wiederwahl von
Herrn Moll und die Neuwahl der Herren Pronier, Kihr und
Dr. Brugger.

Zu Ziff. b des Trakt. 12 erwihnt der Vorsitzende, dass
Herr Corboz, Sion, als Rechnungsrevisor zuriickgetreten ist.
Der Vorstand schligt vor, an seine Stelle Herrn Mercanton,
bisher Suppleant, und an dessen Stelle Herrn Bischoff als
Suppleant zu wihlen. Die Vorschlige des Vorstandes lauten
also:

als Rechnungsrevisor:

Herr 4. Meyer, Vizedirektor der NOK, Baden (bisher);

Herr Mercanton, Direktor der Sté Romande, Clarens;

als Suppleanten:

Herr Buess, Dir. der Elektra Baselland, Liestal (bisher) ;
Herr Bischoff, Dir. des Elektrizititswerkes Neuchatel.

Diese Vorschlige werden von der Generalversammlung
einstimmig gutgeheissen.

Trakt. 13: .

Genehmigung und Inkraftsetzung auf 1. Januar 1942:
a) der geiinderten Statuten des VSE;

b) des Vertrages zwischen SEV und VSE betreffend die ge-

meinsame Geschiftsfithrung;

¢) des Organisationsregulativs
schiftsfithrung.

iiber die gemeinsame Ge-

Der Vorsitzende schliigt vor, die drei Punkte gleichzeitig
zu behandeln. Da die ganze Vorlage am Vormittag durch
den Prisidenten des SEV, Herrn Dr. Schiesser, eingehend
erliutert worden seéi, wolle er nicht mehr in die Details
gehen, sondern lediglich die prinzipiellen Aenderungen
gegeniiber den bisherigen Statuten erwihnen.
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In Zukunft wird es kein Generalsekretariat mehr, sondern
je ein Sekretariat fiir den SEV und fiir den VSE geben.
Diese beiden Sekretariate arbeiten unabhiingig voneinander
unter der alleinigen Verantwortung ihres Sekretiirs. Damit
wollte man aber keineswegs eine Trennung zwischen SEV
und VSE herbeifithren, im Gegenteil, es ist nach wie vor
notig, dass die beiden Verbinde Hand in Hand miteinander
arbeiten. :

Der vorliegende neue Vertrag zwischen SEV und
VSE iiber die gemeinsame Geschiiftsfithrung ist, wir sind
dessen sicher, eine gute Lésung. Er wurde in zahlreichen
Sitzungen griindlich studiert. Die beiden Verbiinde arbeiten
unabhingig voneinander, sind aber durch diesen Vertrag
miteinander verbunden. Diese Bindung zwischen den beiden
Verbiinden wird hauptsichlich durch den Delegierten der
Verwaltungskommission aufrecht erhalten. Diesem Dele-
gierten liegt ob, sich stindig dariiber zu vergewissern,
was in den beiden Verbinden geschieht. Er hat auch
den Vorstandssitzungen beider Verbinde beizuwohnen. Da-
durch ist er am chesten in der Lage, die Situation zu iiber-
blicken und dariiber zu wachen, dass die heiden Verbinde
in bester Harmonie miteinander arbeiten. Kurz gefasst, in
dieser neuen Organisation gibt es keine halben Lésungen
und keine Kompromisse, sondern sie stellt eine absolut klare
Lésung dar.

Was den VSE betrifft, so war es notig, die Statuten der
neuen Vereinbarung anzupassen, was im grossen ganzen ohne
wesentliche Aenderungen moglich war. Gegeniiber friiher,
da ein Generalsekretariat und ein Sekretariat fiir wirtschaft-
liche Fragen bestand, befindet sich der VSE nunmehr in
einer klareren Position. In Zukunft ist der Sekretir des VSE
fiir alle Gebiete, die den VSE betreffen, verantwortlich, wih-
rend frither oft Zweifel bestanden, ob fiir die eine oder an-
dere Frage der Generalsekretdar oder der wirtschaftliche Se-
kretir zustindig sei. In den neuen Statuten sind die Ziele
und Aufgaben des VSE klar umrissen; im iibrigen wurde
iiberall das Wort «Generalsekretiirs durch «Sekretirs ersetzt
und der Text sinngemiss der neuen Vereinbarung zwischen
SEV und VSE angepasst. Das Organisations-Regulativ iiber
die gemeinsame Geschiiftsfithrung geht aus dem neuen Ver-

trag zwischen SEV und VSE hervor.

Der Vorsitzende legt der Generalversammlung die ge-
inderten Statuten des VSE, den Vertrag zwischen SEV und
VSE betreffend die gemeinsame Geschiftsfiihrung und das
Organisations-Regulativ iiber die gemeinsame Geschiftsfiih-
rung zur Genehmigung vor.

Die Generalversammlung genehmigt einstimmig die geiin-
derten Statuten, den Vertrag zwischen SEV und VSE, das
Organisations-Regulativ iiber die gemeinsame Geschiftsfiih-
rung und das Organisations-Regulativ iiber die Technischen
Priifanstalten.

Trakt. 14:

Wahl des Ortes fiir die niichstjihrige ordentliche
Generalversammlung.

Die Generalversammlung ermiichtigt den Vorstand, die
Durchfithrung der nichstjihrigen Generalversammlung zu-
sammen mit dem SEV.Vorstand zu organisieren.

Trakt. 15:
Verschiedenes; Antrige von Mitgliedern.

Dem Vorstand sind keine schriftlichen Antrige einge-
reicht worden.

Herr Grinicher, Betriebsleiter des Elektrizititswerkes

Schwanden, gibt folgende Erklirung ab:

«Im Auftrag der in der ostschweizerischen Betriebsleiter-
vereinigung zusammengeschlossenen Gemeinde-Elektrizitits-
werke habe ich folgenden Antrag zu stellen:

,Bei der Zusammensetzung von Vorstand und Kommis-
sionen sollen inskiinftig im Verhiltnis zur Stimmenzahl die
kleinen und mittleren Elektrizititswerke angemessen beriick-
sichtigt werden.’

Es wird Ihnen bekannt sein, dass die mittleren und klel-
nen Elektrizititswerke ungefihr 50 % der Stimmenzahl aus-
machen, und wir haben den Eindruck, dass wir zu wenig
beriicksichtigt sind und ersuchen den Vorstand, dies in Zu-
kunft nachholen zu wollen.»

Der Vorsitzende nimmt diese Anregung gerne zur Prii-
fung entgegen, mochte aber jetzt schon dazu bemerken, dass

durch die eben getroffene Wahl von Herrn Kihr auch die mitt-
leren und kleineren Werke im Vorstande des VSE vertreten
sein werden.

Herr Perrochet, Basel, gibt folgende Erklirung ab:

«Messieurs,

Permettez-moi de présenter un veeu. Nous sommes in-
ondés de circulaires de toute nature. Pour mon compte per-
sonnel, je dois dire que si les questions techniques sont
traitées a fond, les questions juridiques ne le sont pas. J’en
donnerai pour preuve les derniéres circulaires regues notam-
ment sur 'impot du chiffre d’affaires. On nous renvoie en
nous disant: «Nous vous renseignerons plus tard.» Jai le
sentiment que, puisque nous en sommes au remaniement de
I’organisation, le secrétariat des centrales devrait s’adjoindre
un juriste. Jestime que c’est quelquefois au point de vue
juridique que cela manque. Souvent une appréciation juri-
dique venant du secrétariat rendrait de signalés services.
Or, si nous voulons augmenter le personnel, ce ne sont pas
des techniciens mais bien plutét un juriste qu’il nous fau-
drait engager.»

Der Vorsitzende nimmt auch diese Erkldrung zu Handen
des Vorstandes entgegen und bemerkt hierzu, dass die Frage
eines Juristen beim Sekretariat im Vorstand schon &fters
diskutiert worden sei. Man sei dabei zur Ueberzeugung gekom-
men, dass hiefiir nur ein ausgezeichneter Jurist, eine Kapazi-
tit in Frage kime. Fiir einen solchen Juristen wire aber beim
Sekretariat zu wenig Arbeit vorhanden. Anderseits sei es
wiinschbar, dass fiir die Losung wichtiger. juristischer Fragen
ein angesehener Jurist beigezogen werde, welcher in solchen
Angelegenheiten bei den massgebenden Stellen einen gros-
seren Eindruck erweckt als ein von einem Verband festbe-
soldeter Jurist. Im iibrigen besitzt der VSE eine besondere
Kommission fiir juristische Fragen, welcher solche Fragen
unterbreitet werden kénnen,

Was die Umsatzsteuer betrifft, so ist zu erwihnen, dass
die genannte Kommission fiir juristische Fragen Richtlinien
aufgestéllt hat, welche nach Bern zur Genehmigung geschickt
wurden. Die Behorden seien aber selber noch nicht einig
iiber die Auslegung dieses undurchsichtigen und kompli-
zierten Gesetzes. Wenn die Werke noch keine Richtlinien
iiber die Handhabung dieses Gesetzes erhalten haben, so sei
es nicht der Fehler des VSE, sondern die Verzogerung liege
in Bern. Der Vorsitzende empfiehlt deshalb den Werken,
vorliufig in Sachen Umsatzsteuer nichts zu unternehmen.
Trotz wiederholten Anfragen erhielt das Sekretariat noch
keine Auskunft dariiber, welche Produkte der Steuerpflicht
unterstellt werden sollen. So ist z.B. das Schmiersl nicht
steuerpflichtig, wihrend man anderseits in Bern selber noch
nicht dariiber einig ist, ob fiir Transformatoren-Oel Steuern
bezahlt werden miissen oder nicht.

Es bleibt also nichts anderes iibrig, als die Richtlinien
und Erlduterungen von Bern abzuwarten. Der VSE hat die
Pflicht gegeniiber den Behérden erfiillt, indem er alle seine
Werke als Grossisten angemeldet hat. Sobald die Behérden
unsere Richtlinien genehmigt oder dazu Stellung genommen
haben, werden wir unsere Mitglieder auf dem raschesten
Wege dariiber orientieren.

Da niemand mehr das Wort verlangt, schliesst der Vor-
sitzende den geschiftlichen Teil der Generalversammlung.
Nach einer Pause von 10 Minuten erteilt er das Wort an
Herrn Dr. Strickler zu seinem

Vortrag:
«Ueber das Kraftwerkbau-Programm
der Arbeitsheschaffungskommission des SEV und VSE»!)

(Folgt Vortrag Strickler.)

Der Vorsitzende verdankt Herrn Dr. Striekler im Namen
der Versammlung seinen Vortrag und fiigt hinzu, dass der
Referent bereit ist, diese oder jene Anfrage zu beantworten.
Da aus der Mitte der Versammlung keine Fragen gestellt
werden, schliesst der Vorsitzende die Versammlung um

17.30 Uhr.
Lausanne und Ziirich, den 21. Dezember 1941.

Der Prisident: Die Protokollfiihrer:

sig.: R. A. Schmidt. gez.: O. Hartmann.
-gez.: K. Benz.
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